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Abhanden gekommene Werttitel • Titres disparus • Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Vermisst wird: Schuldbrief II, von Fr. 16 000, vom 23. Mai 1932, Belege
Serie I, Nr. 4747, zugunsten von Frau Elise Wenger geb. Trachsel, Ehefrau
des Johann Wenger, von und in Kirchenthurnen, lastend in erster Pfandstelle

(in Konkurrenz mit dem Schuldbrief 1 von Fr. 10 000) auf den
Grundstücken des Christian Trachsel, von Mühlethurnen, Landwirt, in Lohnstorf,
Grundbuchblätter Lohnstorf Nrn. 164, 166 bis 169 und 171 sowie Burgistein
Nrn. 451 und 452. Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird
aufgefordert, ihn innert eines Jahres seit der ersten Publikation des Aufrufes
dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst der Titel kraftlos erklärt
wird. (W 584 *)

B e 1 p, den 27. Oktober 1950.

Der Gerichtspräsident von Seftigen: Haudenschild.

Der Inhaberschuldbrief von Fr. 5000, vom 7. Mai 1937, Schuldner:
Giacomo Vignuta, Frauenfeld, haftend auf der Liegenschaft Grundbuch-
Blatt 129 Kurzdorf-Frauenfeld, wird als vermisst gemeldet und daher
aufgeboten. Wird der Titel nicht innert der Frist von einem Jahre, seit der
letzten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt, dem Grundbuchamt

Frauenfeld vorgelegt, so erfolgt die Kraftloserklärung. (W 535 *)

Frauenfeld, den 30. Oktober 1950.

Der Präsident des Bezirksgerichtes Frauenfeld: J. Wüest.

Le president du Tribunal civil de la Gläne, k Romont, somme le däten-
teur eventuel de l'obligation N° 52351 de la Jäanque de l'Etat de Fribourg,
£tablie en faveur de la «Paroisse de Massonnens, fonds pour le chauffage
de l'Sglise», du capital de 1000 fr., de la produire au greffe du Tribunal de
la Gläne, ä Romont, dans les six mois k dater de la premiäre publication
dans la Feuille officielle suisse du commerce, faute de quoi l'annulation en
sera prononcäe. (W5331)

Romont, le 27 octobre 1950. Le president: L. Magnin.

Kraftloserklärungen — Annulations

Der erstmals in Nr. 253 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
28. Oktober 1949 als vermisst aufgerufene Inhaberschuldbrief vom 4.
Februar 1929, Belege Serie I, Nr. 8900, von Fr. 16 000, lastend in dritter
Pfandstelle auf der Liegenschaft des Friedrich Keusen, Moosmatt, Riggis-
berg, Grundbuchblätter Riggisberg, Nrn. 16 bis 20 und 1025 bis 1027, ist
dem Richter irtnert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; der
Titel wird hiermit kraftlos erklärt. (W 538)

B e 1 p den 30. Oktober 1950.

Der Gerichtspräsident von Seftigen: Haudenschild.

Die 10 Aktien der Bündner Privatbank zu je Fr. 60 nom., Inhabertitel
Nrn. 1149/52 und 12276/81, mit Dividenden-Coupons Nr. 12 pro 1947 u.ff.,
die als vermisst gemeldet wurden, sind durch Beschluss des Kreisamtes
Chur vom 1. November 1950 als kraftlos erklärt worden. (W 540)

Chur, 1.November 1950. Kreisamt Chur: Dr. H. Jörg.

Unter Bezugnahme auf die im Schweizerischen Handelsamtsblatt
Nrn. 216, 217 und 219 vom 15., 16. und 19. September 1949, im bernischen
Amtsblatt Nr. 73 vom 17. September 1949 und im Amtsanzeiger von Inter-
laken Nr. 87 vom 16. September 1949 erschienene Aufforderung wird hiemit,
gestützt auf die Tatsache, dass innerhalb der bestimmten Frist der
abhanden gekommene Titel dem unterzeichneten Richter nicht vorgelegt
wurde, im Anwendung von Art.870 ZGB, Art. 981 und 986 OR verfügt:

Der Inhaberschuldbrief vom 25. September 1916, Belege Grundpfand-
Serie I, Nr. 3314, von Fr. 400, haftend auf der Liegenschaft Lauterbrun-
nen-Grundbuchblatt Nr. 343 des Karl Feuz-Feuz, Landwirt im Stechelberg
zu Lauterbrunnen, wird als kraftlos erklärt. (W 539)

Interlaken, den 31. Oktober 1950.

Der Gerichtspräsident: StrebeL

Nachfolgende Namenaktien der Buchdruckerei Union AG., Solothurn,
sind als kraftlos erklärt:

1. 1 Aktie Nr. 1132 zu nom. Fr. 100, lautend auf Ernst Bloch, Arnold's
sei., Mümliswil;

2. 8 Aktien Nrn. 1538—1540 mit Couponsbogen zu nom. Fr. 100, lautend
auf Herrn E.G.Gerber, Kriegstetten;

3. 1 Aktie Nr. 1553 mit Couponbogen zu nom. Fr. 100, lautend auf
Herrn Walter Misteli-Ochsenbein, Aeschi;

4. 10 Aktien Nrn. 1641—1650 zu nom. Fr. 100, lautend auf Frau
Wwe. Hänggi-Walser, Meltingen;

5. 10 Aktien Nrn. 2784—2793 zu nom. Fr. 100, lautend auf Herrn Emil
Zuber-Grütter, Gerlafingen;

6. 1 Aktie Nr. 1973 zu Fr. 100, lautend auf Herrn Lukas Leimer,
Bettlach, und

7. 1 Aktie Nr. 362 zu nom. Fr. 100, lautend auf Geschwister Kamber,
Hauenstein.

Ausgabe der Aktien: 20. Oktober 1921. (W 537)

Solothurn, den 31. Oktober 1950.

Der Gerichtsstatthalter von Solothurn-Lebern: D. RüeflL

Handelsregister • Registre du commerce • Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
Berichtigung.

Ingste-Yertriebs-Aktiengesellschaft, in Zürich (SHAB. Nr. 255 vom
öl. Oktober 1950, Seite 2777/8). Josef Barth und Walter Treig zeichnen
als Delegierte mit Kollektivunterschrift.

30. Oktober 1950. Wärmetechnische Anlagen usw.
Strack & Cie. G. m. b. H., in Winterthur 4 (SHAB. Nr. 71 vom 25. März
1949, Seite 801), technische Bearbeitung und Ausführung von wärme- und
lufttechnischen Anlagen usw. Die Gesellschafterversammlung vom 8. September
1950 hat die Statuten abgeändert. Dr. Paul Auer ist infolge Todes aus der
Gesellschaft ausgeschieden. Seine Stammeinlage im Betrage von Fr. 15 000 ist
von der Gemeinschaft seiner Erben, bestehend aus Olga Auer geb. Wegelin,
in Zollikon, Werner Auer, in St. Gallen, und Kurt Auer, in Zollikon, alle von
Zürich, erworben worden. Josef Wiget hat von seiner Stammeinlage von Franken

12 000 den Betrag von Fr. 6000 an die neue Gesellschafterin tKüderli
& Co., vorm. Baer & Co.», Kollektivgesellschaft, in Zürich, abgetreten, so dass
seine Stammeinlage noch Fr. 6000 beträgt. Karl Strack hat von seiner Stammeinlage

von Fr. 70 000 den Betrag von Fr. 35 000 an den Gesellschafter Adolf
Wiget, nun wohnhaft in Schwyz, abgetreten, so dass nun die Stammeinlage
des ersteren Fr. 35 000 und diejenige des letzteren Fr. 45 000 betragen.

30. Oktober 1950. Waren aller Art usw.
IMPERIAL A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 221 vom 21. September 1950,
Seite 2426), Handel mit Waren aller Art usw. Hermann Nägeli ist als
Verwaltungsratsmitglied und Direktor zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen.
Dr. Karl Moosberger, Präsident des Verwaltungsrates, führt nicht mehr
Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift. Neues Geschäftslokal: Olgastrasse 8 in
Zürich 1.

30. Oktober 1950.
Schweizerisch-Amerikanische Eiektrizltäts-Gesellschaft (Society Sulsse-Am£rl-
caine d'ElectridtS) (Swiss-American Electric Company), in Zürich 1,
Aktiengesellschaft (SHAB. „Nr. 240 vom 13. Oktober 1950, Seite .2622). Es wohnen
die Verwaltungsratsmitglieder Dr. Agostino Nizzola in Lugano und Alexandre
van Berchem in Genf.

30. Oktober 1950.
Atrium Verlag A.-G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 33 vom 9. Februar 1949,
Seite 391), Buchverlag und Buchvertrieb. Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist
nun voll einbezahlt.

30. Oktober 1950. Industrielle Erzeugnisse usw.
Holexa A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 195 vom 21. August 1948, Seite 2316),
Industrielle Erzeugnisse usw. Fritz Day ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;

seine Unterschrift, ist erloschen.
30. Oktober 1950.

Fanto-Benzin-Import- und Warenhandels A.G., in Zürich 6 (SHAB. Nr. 183

vom 8. August 1950, Seite 2062). Neues Geschäftslokal: Talacker 41 in Zürich 1.

30. Oktober 1950.
Soci6t£ de Participations Financitres et Industrielles Standard S. A., in Zürich 6

(SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1949, Seite 2953). Neues Geschäftslokal:
Talacker 41, in Zürich 1.

30. Oktober 1950.
Schweizerische Kreditanstalt (Credit Suisse) (Credlto Svizzero), in Zürich 1,
Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 225 vom 26. September 1950, Seite 2461). Die
Unterschrift von Willi Heiniger und die Prokura von Walter Sandmeier sind
erloschen.
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30. Oktober 1950. '
Chemiserle Moderne, W. Holenweg, in Zürich. Inhaber dieser Firma Ist Walter
Franz Holenweg, von Herzogenbuehsee, in Zürieh 2. Chemiserie, sowie Handel
mit Herrenmodeartikeln. Rämistrasse 7.

30. Oktober 1950. Bauunternehmung.
Grolimund, in Zürich. Inhaber dieser Firma 1st Albert Grolimund, von Bein-
wil (Solothurn), in Zürieh 9. Einzelprokura ist erteilt an Alme Grolimund, von
Beinwil (Solothurn), in Zürieh. Bauunternehmung. Rudenzweg 51.

30. Oktober 1950. Steuerberatungen, Büeherrevisionen, Treuhandbureau.
Dr. Peter Nabholz, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Dr. Peter Nabholz, von
Zürich, in Zürieh 8. Bilanz- und Steuerberatung, Büeherrevisionen, Treu-
handfunktionen. Fraumünsterstrasse 23.

30. Oktober 1950.
Vorhang-Appretur Imhof, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Gallus Imhof,
von Spiringen (Uri), in Zürieh 7. Waschen, Spannen, Färben und Appretieren
von Vorhängen. Neptunstrasse 37.

30. Oktober 1950. ViehhandeL
Danlei Bühler-Maag, in Dübendorf (SHAB. Nr. 292 vom 13. Dezember 1934,
Seite 3435), Viehhandel. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und Abtretung
des Geschäftes erlosehen.

30. Oktober 1950. Versieherungen.
Cd. Schelienberg, in Uster (SHAB. Nr. 84 vom 12. April 1934, Seite 970),
Agentur der Sehweiz. Nationalversieherungsgesellsehaft Basel usw. Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers und Abtretung des Geschäftes erlosehen.

30. Oktober 1950. Feuerzeuge.
Wiiiy Weber, in Zürieh (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1950, Seite 2543),
Vertrieb von Feuerzeugen. Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erlosehen.

30. Oktober 1950. Thermoplastische Kunststoffe.
Thermoplastik G.m.b.H. In Liquidation, in Zürieh 6 (SHAB. Nr. 211 vom
9. September 1949, Seite 2346), thermoplastische Kunststoffe. Die Liquidation
ist durchgeführt. Die Firma ist erlosehen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Fraubruimen

27. Oktober 1950. Wirtschaft.
Anna Maria Aeberhard, im Sand bei Sehönbühl, Gemeinde Moosseedorf,
Wirtschaft «Zum Bären» (SHAB. Nr. 155 vom 6. Juli 1934, Seite 1875. Die
Firma wird infolge Todes der Inhaberin gelöseht.

27. Oktober 1950.
Posthaus-Immobllien AG. Utzenstorf, in Utzenstorf. Gemäss öffentlich
beurkundetem Erriehtungsakt und Statuten vom 10. Oktober 1950 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb und die Ver-
fiusserung sowie die Nutzung von Liegensehaften und die Erstellung von Häusern

und andern Gebäuliehkeiten, insbesondere die Erstellung eines im
Gemeindegebiet von Utzenstorf gelegenen Gebäudes, enthaltend die Lokalitäten für
den Betrieb der öffentlichen Post mit Telephon und Telegraph und enthaltend
ferner die Lokalitäten für Verkaufsläden und Wohnungen. Die Gesellschaft
kann sieh an Unternehmungen gleieher oder ähnlicher Art beteiligen. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Darauf sind insgesamt Fr. 25 000 einbezahlt, nämlieh Fr. 10 000 in bar und
Fr. 15 000 dureh Saeheinlage des Grundstückes Utzenstorf-Grundbueh Nr. 165,
für welehes der Saeheinleger 30 Stüek zu 50% liberierte Namenaktien erhält.
Bekanntmachungen erfolgen im Anzeiger für die Kirchgemeinde Utzenstorf
und in den vom Gesetze geforderten Fällen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Bekanntmachungen an die Aktionäre erfolgen dureh eingeschriebenen
Brief an die der Verwaltung zuletzt bekanntgegebene Adresse. Der Verwaltungsrat

besteht aus zwei bis drei Mitgliedern. Ihm gehören an: Alfred Burren, von
Köniz, in Utzenstorf, Präsident; Hans 'Glauser-Jakob, von Fraubrunnen, in
Wohlen (Bern), Sekretär und Klara Burren, Alfreds Ehefrau, von Köniz, in
Utzenstorf, Beisitzerin. Alfred Burren führt Einzeluntersehrift. Hans Glauser
und Klara Burren zeiehnen kollektiv zu zweien. Das Gesehäftslokal befindet
sieh bei Alfred Burren, Bahnhofstrasse.

Luzern — Lucerne — Lucerna
27. Oktober 1950.

Elektrische Bahn Stansstad—Engelberg, in Luzern, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 174 vom 30. Juli 1942, Seite 1751). Dr. Franz Zeiger und Heinrich

Zust-Schmid sind infolge Todes aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden
und deren Unterschriften erloschen. Der Verwaltungsvat setzt sich wie

folgt zusammen: Präsident Eduard Cattani-Wyrseh (bisher); Vizepräsident
Otto Cattani (bisher); Mitglieder: Walter Wachs, von St. Gallen, in Luzern
(neu), Dr. Walter Amstalden, von und in Sarnen (neu), Alexander Perrig,
von Brig (Wallis), in Luzern (neu), Anton von Deschwanden (bisher),
Eduard Infanger (bisher) und Ernst Zgraggen (bisher). Der Präsident
zeichnet mit je einem der übrigen Verwaltungsratsmitglieder. Die Gesellschaft

betreibt auch das Personentransportgewerbe mit Autos.
27. Oktober 1950. Papeterie, Lebensmittel, kosmetische Artikel usw.

Hans Greber, in Horw, Papeterie (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli 1948, Seite
2023). Diese Firma verzeigt als weitere Geschäftsnatur: Handel mit Lebensmitteln

und kosmetischen Artikeln sowie diverse andere Vertretungen.
27. Oktober 1950. LebensmitteL

J. Lötscher, in Luzern, Handel mit Produkten der Lebensmittelbranche
(SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1950, Seite 2288). Diese Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erlosehen.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä

Berichtigung.
Herrn. BIsang-Gamp, in Basel. Riehtiger Wortlaut der im SHAB. Nr. 252
vom 27. Oktober 1950, Seite 2738, veröffentlichten Einzelfirma.

26. Oktober 1950. Garage usw.
Paul Zolier, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Zoller, von Sargans,
in Basel, mit seiner Ehefrau Emma Lydia geb. Pfeiffer in Gütertrennung
lebend. Garage, Reparaturwerkstätte, Elektro-Serviee. Entenweidstrasse 84.

26. Oktober 1950. Vertretungen.
Walter Stelner, in Basel, Vertretungen aller Art (SHAB. Nr. 308 vom 31.
Dezember 1949, Seite 3447). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erlosehen.

26. Oktober 1950.
Bäcker- und Condltorenmelster-Vereln Basel und Umgebung, in Basel, Verein
(SHAB. Nr. 230 vom 1. Oktober 1948, Seite 2650). Die Unterschriften des
Vizepräsidenten Paul Daniel Wurster-Döbeli und des Sekretärs Paul Gütlin-

" 2. XI. 1950

Palatini sind erloschen. Zum Vizepräsidenten wurde ernannt Hieronymus
Spreyermann-Mathis, von und in BaseL Neu wurde als I. Sekretär gewählt
Anton Huber-Bossert, von Wittenbach (St. Gallen), in Basel. Präsident oder
Vizepräsident zeichnen zu zweien mit Sekretär oder Kassier.

26. Oktober 1950. Gummiprodukte usw.
Socama A.G., in Basel, Fabrikation und Verkauf von Produkten, die auf der
Basis von Gummi hergestellt werden (SHAB. Nr. 174 vom 29. Juli 1947, Seite
2164). Neues Domizil: Aeschenvorstadt 4 (bei« Fides » Treuhand-Vereinigung).

26. Oktober 1950.
Metallglesserei A.G. Riehen, in Riehen (SHAB." Nr. 199 vom 27. August 1947,
Seite 2480). In der Generalversammlung vom 14. September 1950 wurden
die Statuten geändert. Die Firma wird abgeändert in Metallglesserei A.G.

27. Oktober 1950. Bäckerei usw.
Karl Bischoff-Kunz, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Karl Bischoff-
Kunz, von und in Basel. Bäckerei, Konditorei. St.-Alban-Vorstadt 57.

27. Oktober 1950. Autotransporte.
Zolier, Transporte, in Basel, Autotransporte (SHAB. Nr. 234 vom 7. Oktober
1947, Seite 2931). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erlosehen.

27. Oktober 1950.
Genossenschaft Schweizerischer Industriefirmen für Brennstoffimport (Soci6t6
Cooperative d'Entreprises Industrielles Suisses pour {'Importation de Combustibles)
(Society of Swiss Industries for Fuei Import), in Basel (SHAB. Nr. 104 vom
5. Mai 1948, Seite 1273). In der Generalversammlung vom 16. Oktober 1950
wurden die Statuten geändert. Die publizierten Tatsachen werden dadurch
nieht berührt.

27. Oktober 1950. Technische .Produkte.
H. Forrer, in Basel, Handel mit technischen Produkten (SHAB. Nr. 223 vom
24. September 1947, Seite 2781). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erlosehen.

27. Oktober 1950. Autotransporte.
E. Kaufmann, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Emile Kaufmann-
Weibel, von Horw, in Basel. Autotransporte. Binningerstrasse 7.

27. Oktober 1950.
Wohngenossenschaft Hallwiierstrasse, in Basel (SHAB. Nr. 201 vom 29.
August 1947, Seite 2502). Die Genossensehaft wird auf Verfügung der Aufsichtsbehörde

vom 27. Oktober 1950 gemäss Art. 89 und 96 der HRegV. von Amtes
wegen gelöscht.

27. Oktober 1950. Malergesehäft usw.
Marcel Uhr, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirraa ist Marcel Uhr-Reisle, von
und in Basel. Maler- und Spritzwerkstätte. Allsehwilerstrasse 48.

28. Oktober 1950. Landesprodukte.
Ernst Huber, in Basel, Handel mit Landesprodukten (SHAB. Nr. 203 vom
31. August 1949, Seite 2268). Die Einzelfirma wird naeh Sehluss des
Konkursverfahrens von Amtes wegen gelöseht.

28. Oktober 1950. Wirtschaft.
Bruno Vecchl, in Basel, Wirtsehaftsbetrieb (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar
1945, Seite 116). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erlosehen.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

30. Oktober 1950.
Milchgenossenschaft Altorf (Schaffhausen), in Altorf (SHAB. Nr. 17 vom
22. Januar 1946, Seite 218). Aus dem Vorstand ist Friedrieh Fuehs-Fuchs,
Kassier, ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Kassier ist nun Herbert
Fuehs-Steinemann, von und in Altorf. Der Präsident zeiehnet kollektiv mit
dem Kassier oder mit dem Aktuar.

30. Oktober 1950. Konditorei, Cafe usw.
Reber, Schaffhauserzungen, in Schaffhausen, Konditorei, Cafe usw. (SHAB.
Nr. 258 vom 1. November 1939, Seite 2228). Die Firma ist infolge Ueberganges
des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma «Reber,
Sehaffhauserzungen», in Sehaffhausen, erlosehen.

30. Oktober 1950. Konditorei, Cafe.
Reber, Schaffhauserzungen, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma,
welehe Aktiven und Passiven der erlosehenen Einzelfirma «Reber,
Schaffhauserzungen», in Schaffhausen, übernimmt, ist Jean Reber, von Sehaffhausen
und Sempaeh, in Sehaffhausen. Konditorei, Cafe und Fabrikation von
Sehaffhauserzungen. Vordergasse 21.

Graubünden — Grisons — Grigioni
28. Oktober 1950.

Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Cumbeisdt Umgebung, in Cumbels.
Unter dieser Firma wurde auf Grund der Statuten vom 6. Oktober 1950 eine
Genossensehaft gegründet. Sie bezweekt die Hebung der Wohlfahrt ihrer
Mitglieder, die Förderung der bäuerlichen Berufsbildung, die Ausbreitung und
Vertiefung genossenschaftlicher Gesinnung in der ländlichen Bevölkerung,
die Vermittlung von preiswürdigen und guten Artikeln des land- und hauswirt-
sehaftliehen Bedarfs, mögliehst vorteilhafte Verwertung von Erzeugnissen des
landwirtschaftliehen Betriebes, die Veranstaltung von Kursen und Vorträgen,
die grundsätzliche Unterstützung aller genossenschaftliehen Bestrebungen.
Jedes Mitglied hat, sofern sieh bei vorsehriftsgemässer und sorgfältiger Reeh-
nungstellung eine Unterbilanz ergibt, davon einen verhältnismässigen Betrag zu
übernehmen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet in erster
Linie deren Vermögen. Reieht dieses zur Deekung der Passiven nicht aus, so
haften die Mitglieder den Gläubigern der Genossenseha ft solidarisch und
unbeschränkt. Die Bekanntmachungen erfolgen im Seliweizerisehen
Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus dem Präsidenten, dem Vizepräsidenten,
dem Aktuar und 1 bis 3 Beisitzern. Ihm gehören an: Florian Caduff, von und in
Cumbels als Präsident; Gion Rest Cavegn, von und in Villa (Graubünden),
Vizepräsident und Josef Vieli, von und in Cumbels, Aktuar. Die Unterschrift
führt der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Aktuar.

28. Oktober 1950.
Aktiengesellschaft Sporthotei Seehof & Parsennbahnhotei, in Davos-Dorf
(SHAB. Nr. 94 vom 22. April 1943, Seite 911). Aus dem Verwaltungsrat sind
Alfons Weber und Martin Oberraueh-Naumann ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erlosehen. Als Beisitzer wurde neu gewählt Dr. Norbert Schlösser,

deutscher Staatsangehöriger, in Davos-Dorf. Die Unterschrift führen der
Präsident und der Delegierte kollektiv oder der Delegierte kollektiv mit einem
weiteren Mitglied des Verwaltungsrates.

30. Oktober 1950. Basar.
Georg Hosang, in Zuoz, Basar (SHAB. Nr. 307 vom 22. Dezember 1919,.
Seite 2254). Diese Firma ist infolge Verkaufes des Geschäftes erloschen.
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Aargau — Argovie — Argovia
Berichtigung.

Maurer, Tettamanti & Cie., Hoch- und Tiefbau, Oberentfelden, in
Oberentfelden (SHÄB. Nr. 254 vom 30. Oktober 1950, Seite 2767). Die Firma
hat am 16. Oktober 1950 ihren Anfang genommen.

Tessin — Tessin Ticino
Uljicio di Locarno

24 ottobre 1950. Garage, autotrasporti di personc, ecc.
A. Leoni succ. Fratelll Leoni, in Locarno, garage, agcnzie automobili, offi-
cina meccanica ecc. (FUSC. del 21 dicembre 1945, N° 299, pagina 3204). II
titolare notifica la modifica del genere di commercio coll'aggiunta di
autotrasporti professional! di persone.

27 ottobre 1950. Impresa costruzione.
Mazzonclnl Dante & Flgll, in Gordola, impresa di costruzione, societä in
nomc collcttivo (FUSC. del 31 dicembre 1937, N° 306, pagina 2905). La ditta
ö sciolta a datare dal 25 ottobre 1950 e cancellata dal Registro di commcrcio.
L'attivo ed il passivo sono assunti dalla nuova ditta «Mazzoncini Figli di Dante»,
in Gordola, sotto trascritta.

27 ottobre 1950. Impresa costruzione.
Mazzonclnl Figli dl Dante, in Gordola. Giuseppe Mazzoncini di Dante, da
Crana, in Gordola, e Luigi Mazzoncini di Dante, da Crana, in St.Antonino,
lianno costituito a datare dal 25 ottobre 1950 una societä in nome collettivo.
La ditta rileva attivo e passivo della cessata ditta «Mazzoncini Dante & Figli»,
giä in Gordola, ora cancellata. Costruzioni edili e stradali, carpenteria e coper-
tura tetti, Iavori da gessatore e intonaci, cementi armati, cava di sabbia e

ghiaia, materiale da costruzioni.
27 ottobre 1950.

Societä Costruzioni Elettro-Meccanlche S. A. (Sociötö de Constructions ölectro-
möcaniques S. A.) (Gesellschaft für Elektro-Mechanische Konstruktionen A.G.),
in Locarno, costruzione e commercio di apparccchi e macchine, ecc. (FUSC.
del 16 settembre 1946, N° 216, pagina 2712). Arrigo Caroni ha cessato per
dimissioni d'essere membro presidente della societä. Ii suo diritto di firma
sociale individuale ö estinto. A nuovo membro e presidente del consiglio di
amministrazione della-societä ö.stäto nominato Amanda Pedrazzi fu Eugenio,
da Losone, in Ascona, con firma sociale individuale.

Uf/ido di Lugano
28 ottobre 1950. Fiorista.

Alfredo Passera, in Lugano. Titolare e Alfredo Passera fu Antonio, da ed in
Lugano, con la separazione dei beni con la moglie Ida nata Triulzi. Fiorista.
Via Pretorio 4.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aubonne

26 octobre 1950. Hötel.
Mme E. Schindler-Besson, ä G i m e 1. Le chef de la maison est Ernestine-
Amölie-Adrienne Schindler nee Besson, de Bolligen, ä Gimel, öpouse auto-
risee de Edouard Schindler. Exploitation de l'H6tel de la Poste.

27 octobre 1950. Boulangerie, patisserie, confiserie.
G. Mojonnier, ä G i m e 1. Le chef de la maison est Georges-John Mojonnier,
fils de John, de Mözieres, ä Gimel. Boulangerie, patisserie, confiserie.

27 octobre 1950. Hötel. > i

It. Chevaux, ä Ballens. Le chef de .la maison est Roland-William Che-
vaux, fils de Charles-Albert, de Liissy, ä Ballens. Exploitation de l'Hötel
communal de Ballens.

Bureau de Lausanne
27 octobre 1950. Immeubles.

S. I. Le Chardon Bleu A., ä Lausanne. Suivant acte authentique et
Statuts du 27 octobre 1950, il a ötö constitue, sous cette raison sociale, une
soeiöte anonyme ayant pour but: l'achat, la construction, la location, la
gerance et, genöralement, la mise en valeur de proprietes immobiliöres et
leur revente en bloc ou en detail. Elle acquerra pour le prix de 50 400 fr. au
maximum, une parcelle de terrain d'une surface approximative de 1120 ms
sise sur le territoire de la commune de Lausanne, lieu dit «En Bochardon».
Le capital est de 50 000 fr., divisö en 50 actions au porteur de 1000 fr.,
entiörement liböröes. Les publications et les convocations sont faites dans
la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d'administration est
composö de 1 ou de plusieurs membres. Paul Francken, de Vieh, ä
Lausanne, est nommö seul admir.istrateur avec signature individuelle. Bureau:
Petit-Chene 22 (etude des notaires J. Francken et Y.Sandoz).

Bureau d'Orbe
28 octobre 1950. Epicerie, mercerie, toilerie, chaussure.

Georges Reymond, negt., ä V a u 1 i o n (FOSC. du 29 decembre 1905, N° 508,
page 2030). La raison est radiee par suite de remise de commerce. L'actif
et le passif sont repris par la maison «Marcel Reymond», ä Vaulion, ci-
apres inscrite.

28 octobre 1950. Epicerie, mercerie, toilerie, chaussures, etc.
Marcel Reymond, ä Vaulion. Le chef de la maison est Marcel-Georges-
Auguste Reymond, fils de Georges-Louis, de et ä Vaulion. La maison re-
prend l'actif et le passif de la maison «Georges Reymond, negt.», ä Vaulion
ci-dessus radiöe. Epicerie, mercerie, toilerie, chaussures, etc.

Bureau de Payerne
28 octobre 1950. Articles de Höges.

J. et N. Busca, ä Payerne, importation et commerce d'articles de Höge
en tous genres, soeiöte en nom coll'ectif (FOSC. du 23 fövrier 1948, page
544). La soeiöte est dissoute depuis le 1" septembre 1949. Sa liquidation
ötant terminöe, la raison sociale est radiee.

Bureau de Vevey
27 octobre 1950. Patisserie, confiserie, tea-room.

Ebner, ä Vevey, patisserie, confiserie et exploitation du «Tea-room des
Dölices» (FOSC. du 27 mai 1949, N° 122). La maison n'etant plus assujettie
ä l'inscription (art. 54 O.R.C.), la raison est radiöe ä la demande du titu-
laire.

28 octobre 1950. Immeubles.
Cedra S. A., ä B 1 o n a y, sociötö immobiliöre (FOSC. du 26 döcembre 1944,
N° 303). L'administrateur Robert Du Bois est actuellement domiciliö ä
Blonay. Les bureaux de la sociötö sont chez l'administrateur.

28 octobre 1950.
Societö Immobiliere Le Lien Montreux A, ä Montreux - Les Planches,
sociötö anonyme (FOSC. du 17 septembre 1947, N° 217). Paul Perrin, de
Chavannes-le-Chene et Geneve, ä Glion-Les Planches, est nommö adminis-
trateur, avec signature individuelle. L'administrateur Charles Müller-
Veillard, dömissionnaire, est radiö et ses pouvoirs sont öteints.
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28 octobre 1950. Agence immobiliere, assurances.
Claude Furer, ä Vevey, agence immobiliere et assurances (FOSC. du
16 fevrier 1943, N° 38). Les bureaux sont actuellement ä la rue J.-J.-Rous-
seau 4.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

25 octobre 1950. Immeubles.
S. A. Rue Neuve N° 2, ä La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 8 mai 1940, N° 106).
Le conseil d'administration est compose de: Felix Vischer, de et ä Bäle,
president et de Jon Pinösch, de Ardez (Grisons), ä Bäle, qui engagent la societö
par leurs signatures individuelles. La signature de Paul Stein, deccde, est
radiee.

Bureau de Moders (district du Val-de-Travers)
26 octobre 1950. Epicerie, mercerie, quincaillerie.

Ali Maire, ä Travers, epicerie, mercerie, quincaillerie (FOSC. du 28 septembre
1945, N° 227, page 2351). La raison est radiee par suite de remise de commerce.

Bureau de Neuchätel
27 octobre 1950. Vins.

Sociötö Anonyme S1 Chätenay, ä Neuchätel, commerce des vins de Neuchätel
et d'autres provenances, fabrication et vente de vins mousseux (FOSC. du
18 mars 1948, N° 65, page 789). Les administrateurs Edmond Guinand et
Charles Dubois ont demissionne; les pouvoirs du second sont eteints. Le conseil

d'administration est compose de: Marc-Henry-Fran?ois Wolfrath, de
Neuchätel et Thielle-Wavre, ä Neuchätel, president; Charles-Henry Schmid,
de la Chaux-de-Fonds, ä Corcelles, commune de Corcelles-Cormondreche,
secretaire; Pierre-Alexandre-Charles-Auguste de Sybourg, de Villars-le-Grand
(Vaud), ä Avenches. Edmond Guinand, precedemment administrateur, a etö
nomme directeur. La soeiöte sera dorenavant engagee par la signature
individuelle des administrateürs et du directeur.

Genf — Geneve — Ginevra
27 octobre 1950. Appareils photographiques.

«Forga» Jos. Forzani, ä G e n ö v e, importation, exportation, commerce et
reprösentation en gros d'appareils photographiques, etc. (FOSC. du 16 aoüt
1950, page 2133). La raison est radiee par suite de cessation d'aetivitö.

27 octobre 1950. Epicerie-primeurs.
Golaz Victor, ä G e n ö v e, öpicerie-primeurs (FOSC. du 16 avril 1948, page
1065). La raison est radiee par suite de remise de commerce.

27 octobre 1950.
Les raisons ci-apres sont radiöes d'office par suite de clöture de

faillite:
Maroquinerie.

E. Ruef, succ. de Ruef-Chevallier, ä G e n ö v e, commerce de maroquinerie
et d'articles de voyages, etc., en faillite (FOSC. du 7 avril 1949, page 926);

Cafe-restaurant.
Ernest-N. Caviezel, ä Ge.növe, cafe-restaurant ä l'enseigne «Auberge de
Vieux Bois», en faillite (FOSC. du 4 novembre 1949, page 2867);

Articles de bureau etc.
A. Boubier «PLANOCLIP», ä Geneve, fabrication, commerce et
reprösentation d'articles de bureau, etc. en faillite (FOSC. du 18 fövrier 1949,
page 486);

Produits laitiers.
L. Chaperon, ä G e n ö v e, fabrication et commerce de produits laitiers, en
faillite (FOSC. du 27 janvier 1949, page 263).

27 octobre 1950. Flacons en tous genres.
Ruetz & Perl, ä Geneve. Sous cette raison sociale, Joseph Ruetz, de Wi-
goltingen (Thurgovie), ä Bienne, et Domenico Perl, de Lavin (Grisons), ä
Näfels (Glaris), marie ä Alice nöe Siegfried, sous le regime de la com-
munautö d'aequets, ont constitue une societe en nom collectif qui a
commence le 1er septembre 1950. La soeiöte est engagöe par la signature
collective ä deux des associes et des fondes de pouvoirs, Pierre-Roland Perl, de
Lavin (Grisons), et Andre-Maurice Vultier, de Beurnevesin (Berne), tous
deux ä Geneve. Commerce en Suisse et ä l'etranger de flacons en tous
genres et fermetures y relatives brevetöes, notamment pour la parfumerie
et la branche pharmaceutique. Rue du Mont-Blanc 8.

27 octobre 1950.
Soeiöte Immobiliere Barbicaja en Liquidation, ä Geneve, societe anonyme
(FOSC. du 21 octobre 1946, page 3071). Suivant proces-verbal authentique
de son assemblee genörale du 13 octobre 1950, la societe a decide de reduire
au sens de l'article 735 du C. O. son capital social de 5 000 000 de fr. ä
250 000 fr. la valeur nominale de chacune des 500 actions de 10 000 fr.
formant le capital social ayant ete reduite ä 500 fr. Les statuta ont öte
modifies en consequence. Le capital social, entierement libere, est done
actuellement de 250 000 fr., divisö en 500 actions de 500 fr. chacune, au porteur.

27 octobre 1950.
Pamm freres, Montres Lusina S. ä r. 1., ä Geneve, fabrication, achat et
vente d'horlogerie, etc. (FOSC. du 13 decembre 1948, page 3373). L'associe-
görant Jacques Pamm est maintenant originaire de Geneve.

27 octobre 1950. Matieres premieres.
Transhipping, ä Genöve, matieres premieres et produits manufactures,

etc., societö anonyme (FOSC. du 4 mai 1949, page 1190). Suivant
procös-verbal authentique de son assemblee gönörale du 26 octobre 1950, la
societe a modifiö ses Statuts sur un point non soumis ä l'inscription.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Hora AG., Zürich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Artikel 733 OR

Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am

23. Oktober 1950 beschlossen, das Aktienkapital von Fr. 300 000 durch
Rückzahlung von Fr. 150 000 auf Fr. 150 000 herabzusetzen.

Die Gläubiger der Hora AG. werden hiermit aufgefordert, ihre
Ansprüche im Sinne von Art. 733 OR beim Notariat Zürich-Hottingen,
Klosbachstrasse 95, Zürich 7/30, anzumelden. (AA. 348s)

Zürich, den 31. Oktober 1950. Der Verwaltungsrat.
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2. XI.. 1950 N°257 — 2803

Eidgenossisches Amt for geistiges Ggedum

Bureau födöral de la propriätö intellectuelle — Ufficio federate delta

PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

»• 18

Zweite Hälfte September 1950 "

Deuxiime quinzaine de seplembre 1950 — Seconda quinditina di seltembre 1950

I. Abteilung — Ier Partie — la Parte

Eintragungen vom 30. September 1950

Enregistrements du 30 septembre 1950 — Inscrizioni del 30 settembre 1950

278
Hauptpal cnte
Brevets principaux
Brevetli principali

Nrn. 270754-271031

Kl. 2 c, Nr. 270754. 26. Januar 1949, 12 Uhr. — Selbstfahrende Motormähmaschine.

— Konrad Schäfer, Altstetterstrasse 288, Zürich (Schweiz).
Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 2d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270915 (88).
Kl. 2 e, Nr. 270755. 2. Februar 1948, 20 Uhr. — Pulverförmiges Stäubemittel

zur Behandlung von Pflanzensamcn zum Zwecke der Wachstumsförderung
und Ertragssteigerung von Kulturpflanzen.— Dr. Gertrud Repp-Nowosad,
Zell am See (Oesterreich). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Cl. 3 c, N° 270756. 7 agosto 1948, ore 13 %. — Procedimento per la prepara-
ziohe di emulsioni acquose di insetticidi solidi organici insolubili in acqua
alio stato di soprasaturazione nella fase dispersa e prodotto relativo. — Bom-
brinl Parodi-Deifino, Corso Umberto 1, N° 267, Roma (Italia). Mandatari:
E. Blum & Co, Zurigo. — «Prioritä: Italia, 1° giugno 1948.»

Cl. 3 c, N° 270757. 1° ottobre 1948, ore 18. — Miscuglio insetticida per la
lotta contro la dorifora della patata. — Societä Eiettrica ed Eiettrochimica
dei Caffaro, via Priv. Vasto 1, Milano (Italia). Mandatario: J. Spälty, Zurigo.
— «Prioritä: Italia, 9 ottobre 1947.»

Kl. 3 c, Nr. 270758. 8. März 1949, 12 Uhr. — Laufzapfen für die Angelfischerei.
— Ewald Pflster, Hallenstrasse 10, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Cl. 4 a, N° 270759. 5 gennaio 1949, ore 10. — Procedimento e dispositivo per
livellare il beton nella fabbricazione delle solette. — Rinaldo De Caril-
Oreiii, Locamo-Minusio (Svizzera). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 4 a, Nr. 270760. 7. November 1949, 18 Uhr. — Holzkonstruktionselement
für Hauswände. —Americo Rlgiani, Bahnhofstrasse, Bad Ragaz (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 4 b, Nr. 270761. 9. Dezember 1947, 20 Uhr. — Lichtdurchlässiges Bau-i
elcment. — Sven Eric Persson, Ribershus, Malmö (Schweden). Vertreter^
Ddriaz, Kirker Sc Cie., Genf. — «Priorität: Schweden, 4. September 1943.»

Kl. 4 b, Nr. 270762. 30. November 1948, 17 Uhr. — Mauer-Element. -r- Hans
Naegeii, Bankprokurist, Langnau i. E. (Schweiz).

Kl. 4 b, Nr. 270763. 30. Dezember 1948, 17% Uhr. — Schall und Erschütterungen

dämpfendes Element.— Alfred Pflster, Pfäffikon (Zürich, Schweiz).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 4 b, Nr. 270764. 7. Februar 1949, 8 Uhr. — Befestigungsscheibe für
Holzfaserplatten und weitere Leichtbauplatten. —r Ernst Knecht, mech.
Werkstätte, Oberdürnten (Zürich, Schweiz).

Kl. 4 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270908 (81).
Kl. 4 d, Nr. 270765. 14. April 1950, 19 Uhr. — Regendichtungsschiene für

Fenster und Türen. — Jakob Fielschmann, Glaser, Hauptstrasse 120,
Kreuzlingcn (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 4 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270761 (4 b); 270763 (4 b);
270779 (10 c).

Kl. 4 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270759 (4 a); 270772 (8 a).

Kl. 4 f, Nr. 270766. 27. Januar 1949, 21 Uhr. — Absteileinrichtung zur
Unterbringung und Lagerung von Gütern. — Ard AG., Gartenstrasse 26, Zürich 2
(Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Cl. 5 c, N° 270767. 30 dccembrc 1947, 18 h. — Outil tranchant pour roue
excavatrice d'un excavateur. — Rotary Hoes Limited, Station Road, East
Homdon (Essex, Grande-Bretagne). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie,
Gcndve. — «Priorite: Grande-Bretagne, 24 mars 1944.»

Cl. 6 a, N° 270768. 4 fevrier 1948, 18% h. — Dispositif dlastique de fixation
des rails de chemins de fer sur les traverses. — Usine des Ressorts du Nord,
rue Antonin-Raynaud 16, Levallois-Perret (Seine, France). Mandataire:
A. Braun, Bäle. — «Priorites: France, 5 avril 1947, 2 janvier 1948.»

Cl. 7 a, N° 270769. 31 ddeembre 1947, 18% h. — Appareil de chauffage. —
' Lioubomir Petrovitch, quai Carnot 66, Saint-Cloud (Seine-et-Oise, France).
Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Priorite: France, 30 mars 1945.»

Kl. 7 a, Nr. 270770. 11. März 1949, 19 Uhr. — Kocheinrichtung.— Alfred
Sax, Sonnmattstrasse 7, Baden (Aargau, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 7 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270769 (7 a); 270771 (7 g);
270782 (13 b); 270783 (13 b); 270952 (108 e).

Kl. 7 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270948 (107 a).
Cl. 7 g, N° 270771. 26 septembre 1947,18 h. — Radiateur. — Aiaddln Industries

Limited; et Hugh Charles Hebard, Aladdin Building, Greenford (Middlesex,
Grande-Bretagne). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie, Gendve. —«Priorites:
Grande-Bretagne, 8 novembre 1946, 10 juillet 1947.»

Kl. 8 a, Nr. 270772. 25. Januar 1949, 18% Uhr. — Formkasten für Gegenstände

aus armiertem Beton mit vorgespannten Armierungseisen. — Metro-
poiitan-Vickers Electrica! Company Limited, Kingsway 1, London
(Grossbritannien). Vertreter: A.Braun, Basel. — «Priorität: Grossbritannien,
27. Januar 1948.»

Cl. 9 a, N° 270773. 10 septembre 1947, 19 h. — Dispositif de prise d'eau sou-
terraine. — Ranney Method Water Supplies, Inc., Columbus (Ohio, E.-U.
d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Kl. 9 b, Nr. 270774. 26. März 1949, 13 Uhr. — Schachtabdeckung. —
Konstantin Studer, Frick (Aargau, Schweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Cl. 9 b, N° 270775. 2 giugno 1949, ore 10. — Procedimento per la costruzione
di canalizzazioni a tunnel aventi il fondo ed almeno parte delle pareti rives-
tite di materiale resistente alia corrosione, e canalizzazione ottenuta col
procedimento. — Francesco Fasoietti, Pregassona (Ticino, Svizzera).
Mandatario: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 10 a, Nr. 270776. 13. Oktober 1948,17% Uhr. — Verriegelungsvorrichtung.
Ingersoii Limited, Staple House, Chancery Lane 51—52, London W C 2
(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

Kl. 10 a, Nr. 270777. 16. November 1948, 21 Uhr. — Schloss mit lösbarer
Deckplatte. — «ELZETT» Eisenwarenfabrik AG., Bencze-u. 1/3, Budapest
XIII (Ungarn). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.— «Priorität: Ungarn,
16. Februar 1948.»

Kl. 10 b, Nr. 270778. 11. Februar 1949, 18% Uhr. — Schliessvorrichtung für
Fenster und Türen. — Ernst Koller, Holeestrasse 85, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 10 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270776 (10 a).
Kl. 10 c, Nr. 270779. 1. März 1949,18% Uhr. —Vorrichtung zum Verschrauben

der beiden Rahmen eines Doppelverglasungsfensters. — Arthur Hirt,
Clarahofweg 36, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 10 d, Nr. 270780. 25. Januar 1949, 16 Uhr. — Rückhalter für Jalousieladen

und dergleichen.— Paul Schwab, Schlosser, Wabersackerstrasse 89b,
Liebefeld/Bern (Schweiz).

Cl. 11 b, N° 270781. 6 decembre 1947, 12 h. — Procede de fabrication de pro-
duits vitreux multicellulaires et produit obtenu par ce procede. — Socidtd
Anonyme des Manufactures des Glaces et Produits Chimiques de Saint-
Gobain, Chauny et Cirey, place des Saussaies 1 bis, Paris 8 (France). Mandataires:

Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. —«Priorite: France, 7 decembre 1946.»
Kl. IIb. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270761 (4 b).
Kl. 13 b, Nr. 270782. 30. Mai 1947, 18% Uhr. — Vorrichtung zum Einführen

von Stoffen in eine Wechseldruckkammer. — Maproman AG., Wettsteinallee

29, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.
Kl. 13 b, Nr. 270783. 30. Mai 1947, 18% Uhr. — Verbrennungs-Heizgerät,

dessen Brennkammer mit dem ventillos angeschlossenen Abgasrohr einen
akustischen, durch periodische Verpuffung zu Schwingungen anregbaren
Resonator bildet. — Maproman AG., Wettsteinallee 29, Basel (Schweiz),
Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 13 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270952 (108 e).
Cl. 13 f, N° 270784. 16 decembre 1947, 18 h. — Foyer mecanique. — Socidtd

Fran;aise des Constructions Babcock & Wilcox, rue la Boetie 48, Paris 8a

(France). Mandataires: Deriaz, Kirker Sc Cie, Gendve. — «Priorites: Grande-
Bretagne, 11 juillet 1946, 7 juillet 1947.»

Kl. 13 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270782 (13 b).
Kl. 15 b, Nr. 270785. 25. Oktober 1948, 18 Uhr. — Haushaltmaschine mit

einem Satz von verschiedenen gegeneinander auswechselbaren
Arbeitseinsätzen. — Johannes Schwarz, Griegstrasse 41/43, Berlin-Dahlem
(Deutschland). Vertreter: Walder & Co., Zürich.

Kl. 15 c, Nr. 270786. 8. März 1949, 18% Uhr. — Schrupper. — Leon Seiiaz,
Bälliz 56, Thun (Schweiz). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern.

Kl. 15 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270993 (117 a).

Kl. 15 i, Nr. 270787. 14. Februar 1949, 18% Uhr. — Spieltisch. — Sophie
Brunner-Landoit, Beatenberg (Schweiz). Vertreter: Naegeii Sc Co., Bern.

Kl. 15 i, Nr. 270788. 24. Februar 1949, 15 Uhr. — Vorrichtung zum Ordnen,
Archivieren und Demonstrieren von Zeichnungen, Plänen, Landkarten,
Textilien, Tapeten, Lithographien, Kunstdrucken und anderen Gegenständen
flächenhafter Abmessung. — Ernst Aider, Albisstrasse 103; und Reinhold
Gräbner, Badstrasse 3, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 270789. 7. März 1949, 17 Uhr. — Schublade mit selbsthemmender
Auszugvorrichtung. — Paul Erismann, Autofachmann, Alpenquai 2—4,
Luzern (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 15 i, Nr. 270790. 30. März 1949, 19 Uhr. — Als Tisch oder Gestell verwendbares

Gerät. — Christian Caprez, Konstrukteur, avenue Montchoisi 47,
Lausanne (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellschaft m.b.H., Bern.

Kl. 15 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270854 (47 e).
Kl. 15 1, Nr. 270791. 10. Dezember 1948, 21 Uhr. — Klammer, insbesondere

zum Aufhängen von Handtüchern oder dergleichen an einer Wand, Türe usw.
— Otto Domeisen, Bildaustrasse, Rapperswil (St. Gallen, Schweiz).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 15 1, Nr. 270792. 30. April 1949,11 % Uhr. —Rührvorrichtung.— Antonio
Cereghetti, Casima (Tessin, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-
Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft m.b.H., Bern.

Kl. 15 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270785 (15 b).
Kl. 16, Nr. 270793. 3. November 1948, 19 Uhr. — Handwischer mit umstellbarem

Stiel. — Blinden- und Invaliden-Werkstätte Winterthur, A. Peiianda,
Wiesenstrasse 3, Winterthur (Schweiz). Vertreter: E. R. Eicher, Winterthur.

Kl. 16. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270786 (15 c); 270914 (87 d).
Kl. 17 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270814 (34 a); 270950 (108 c).
Cl. 18 a, N° 270794. 19 juillet 1947, 13% h. — Procede pour l'dtirage ä froid

de filaments ä base de polymeres lineaires synthetiques, et appareil pour la
mise en oeuvre de ce procedd. — Socidtd Rhodiaceta, rue Jean-Goujon 21,
Paris (France). Mandataires: Deriaz, Kirker Sc Cie, Geneve. — «Priorite:
E.-U. d'Am., 14 juillet 1939.»

Cl. 18 a, N° 270795. 12 novembre 1947, 18 h. — Dispositif pour le guidage et
le traitement au liquide de fils. — Lustrafii Limited, Valley Mills (Lancashire,
Grande-Bretagne). Mandataire: A.Braun, Bäle. — «Priorite: Grande-
Bretagne, 4 janvier 1943.»

Cl. 18 b, N° 270796. 19 janvier 1946, 17% h. — Procdde de fabrication de
fibres et pellicules artificielles. — The Caiico Printers' Association Limited,
St.James Building, Oxford Street, Manchester 1 (Grande-Bretagne).
Mandataire: A. Bugnion, Gendve. —«Priorite: Grande-Bretagne, 29 juillet 1941.»

Kl. 18 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270841 (41).
Cl. 19 b, N° 270797. 21 juillet 1947, 17% h. — Mccanisme de commande du

mouvement des mächoires de la pince dans une peigneuse rectiligne. —
Nouveile Socldtd de Construction ci-devant N. Schiumberger & Cie, S.A.,
Guebwiller (Haut-Rhin, France). Mandataires: E.Blum Sc Co, Zürich. —
«Priorite: France, 7 mai 1947.»

Cl. 19 b, N° 270798. 20 decembre 1947, 17 h. — Machine textile pour l'dli-
mination de matidres dtrangdres des voiles se formant lors de la filature des
fibres textiles. — Hubert Duesberg, avenue Saint-Antoine 1, Heusy-
Verviers (Belgique). Mandataires: E. Blum Sc Co, Zurich. — «Priorite:
Belgique, 31 ddeembre 1946.»

Kl. 19 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270801 (21 f).
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Cl. 21 c, N° 270799. 19 novembre 1947, 17% h* — Metier ä tisser sectlonnel
ä chasse centrifuge. — Pierre-Georges-Emlle-Auguste Vaniaer, route
de Grasse, Le Cannet Rocheville (France). Mandataires: E. Blum Sc Co,
Zurich. — «Priorite: France, 15 octobre 1946.»

Kl. 21 c, Nr. 270800. 21. Juli 1948, 18% Uhr."— Verfahren zum Herstellen
von Schlaucligeweben und Vorrichtung zur Durchführung dieses Verfahrens.
— Hermann Slowak, Calle Ing. C.M. Maggiolo 726, Montevideo (Uruguay).
Vertreter: A. Braun, Basel. 1

Kl. 21 f, Nr. 270801. 28. Dezember 1948, 16 Uhr. — Einrichtung zum
Festklemmen eines Körpers auf einer Achse, zum Beispiel einer Bobine auf der
Spindel einer Webschütze. — Feinweberei Eimer AG. vormais Friedrich
Elmer's Söhne, Wald (Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 23 a, Nr. 270802. 28. Dezember 1948,18% Uhr.— Nadel für Strickapparate.
— /„Feuz & Co., Speichergasse 5, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern.

Kl. 23 a, Nr. 270803. 28. Februar 1949, 17% Uhr. — Vorrichtung zum
Aufnehmen von Laufmaschen, insbesondere an Damenstrümpfen. — Boris
Fiiimonoff; und Arnold Heusser, Auf der Nürnen, Meilen (Zürich, Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 24 a, Nr. 270804. 31. Januar 1949, 19 Uhr. — Zerstäuber-Vorrichtung für
Flüssigkeiten. — Manchester Oii Refinery Limited, River Plate House,
South Place 12/13, London E C 2 (Grossbritannien). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 12. Februar 1948.»

Cl. 24 a, N° 270805. 16 juin 1949, 18 h. — Bain stable pour le traitement
d'articles en derives cellulosiques, notamment d'articles textiles, en vue de
leur amelioration. — Society Rhodiaceta, rue Jean-Goujon 21, Paris 8 (France).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve. — «Prioritä: France, 21 juin
1948.»

Kl. 24 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270795 (18 a); 270806 (24 c).

Kl. 24 c, Nr. 270806. 20. April 1948, 18% Uhr. — Beständiges Präparat zum
Färben von Tcxtilmaterialien. — Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 21. April 1947, 21. Januar 1948.»

KL 24 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270837 (37 g).

Kl. 24 d, Nr. 270807. 27. Januar 1949, 12 Uhr. — Waschvorrichtung, die zum
Aufsetzen auf einen Waschherd bestimmt ist. — Balthasar Käppeii,
Vertreter, Oberhofen bei Thun (Schweiz).

Kl. 24 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270790 (15 i).
Kl. 25 b, Nr. 270808. 12. Januar 1949, 8 Uhr. — Gamasche aus faltbarem

Stoff, insbesondere für Motorradfahrer. — Fritz Wangier, Neugasse 22,
Zug (Schweiz).

KL 25 b, Nr. 270809. 17. März 1949, 20 Uhr. — Arbeits- und Sportkleid. —
Mötteli & Co., Rikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

KL 27 c, Nr. 270810. 14. September 1948, 19 Uhr..— Spitzenzwickmaschine.
United Shoe Machinery Corporation, Federal Street 140, Boston
(Massachusetts, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
«Priorität: Grossbritannien, 15. September 1947.»

KL 29 d, Nr. 270811. 14. Februar 1949, 18 Uhr. — Entstaubvorrichtung mit
einem auf einen Staubbehälter aufgesetzten Zyklon. — Bureau Van
Tongeren N. V., Joh. Verhulstlaan 32—34, Heemstede (Niederlande). Vertreter:
Deriaz, Kirker & Cie., Genf. — «Priorität: Niederlande, 16. März 1948.»

Kl. 30 a, Nr. 270812. 22. April 1949, 18% Uhr. — Elektrischer Backofen. —
Marguerite Tschann, Schertlingasse 8, Basel (Schweiz). Vertreter: A.
Braun, Basel.

Kl. 30 b, Nr. 270813. 18. Februar 1949, 16 Uhr. — Vorrichtung zur Bildung
von Teigformstücken. — Johannes Bouwe Geale Ringnaida, Regentesse-
laan 40—42, Haarlem (Niederlande). Vertreterin: .«Peruhag», Patent-
Erwirkungs- und Handels-Geselischaft m.b.H., Bern. — «Priorität: Niederlande,

20. Februar 1948.»
KL 30 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270816 (34 d).

Kl. 34 a, Nr. 270814. 7. August 1948, 20 Uhr..— Verfahren zum Aufbringen
von Abdichtungen auf Deckel für Behälter. — Dewey and Aimy Chemical
Company, Whittmore Avenue 62, Cambridge (Massachusetts, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Dr. Conrad Meyer und Dr. Hugo F. Heberlein, Zürich. — «Priorität:

Ver. St. v. A„ 9. August 1947.»
CL 34 d, N° 270815. 24 juin 1947, 20 h. — Procede pour l'homogeneisation

et le vieillissement des pätes de chocolat et appareillage pour la mise en
oeuvre de ce procede. — Soci6t6 Anonyme Fran^aise pour ia Separation,
l'Emuision et le Melange (Procedes S.E.M.), rue Maturin-Reigner 19—21,
Paris (France). Mandataire: L. Flesch, Ing. dipl., Lausanne. — «Priorite:
France, 26 juin 1946.»

Kl. 34 d, Nr. 270816. 11. November 1949, 19 Uhr. — Dressierbeutel. —
Jacques Russak, Flawil (St. Gallen, Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Cl. 36 e, N° 270817. 7 aoüt 1947, 18 h. — Appareil pour äpurer un gaz des
particules qu'il contient en suspension. — The DeViibiss Company, Toledo
(Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve. — «Priorite:

E.-U. d'Am., 23 novembre 1944.»
KL 36 e, Nr. 270818. 25. Januar 1949, 20 Uhr. — Verfahren zum Entfernen

des Niederschlages aus mindestens ein Filter aufweisenden elektrischen
Gasreinigern und elektrischer Gasreiniger zur Durchführung des Verfahrens.
— Treuga Trust, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart,
Zürich.

Kl. 36 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270828 (36 q).
KL 36 i, Nr. 270819. 23. November 1948, 18% Uhr. — Verfahren zur

gleichzeitigen Herstellung von Sulfamid und Amidosulfonsäure. — Farbenfabriken
Bayer, Leverkusen (Deutschland). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

Kl. 36 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270820 (36 n).
KL 36 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270819 (36 i).
Kl. 36 n, Nr. 270820. 7. April 1948, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung von

reinen Metalloxyden. — Säurefabrik Schweizerhaii, Schweizerhalle (Schweiz).
CL 36 o, N° 270821. 29 aoüt 1947, 18 h. — Procädä de preparation des äthers

vinyiiques. — The Distiiiiers Company Limited, Torphichen Street 12,
Edinburgh (Ecosse, Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie,
Geneve. — «Priorites: Grande-Bretagne, 29 aoüt 1946, 16 juillet, 25 aoüt
1947.»

CL 36 o, N° 270822. 6 döcembre 1947, 13% h. — Procödö pour la production
d'anhydrides aliphatiques. — Compagnie de Produits Chimiques et Eiectro-
mltaiiurgiques Aiais, Froges et Camargue, rue de Balzac 23, Paris (France).
Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Prioritö: France, 10 janvier 1947.»

Kl. 36 o, Nr. 270823. 24. März 1948, 17% Uhr. —Verfahren zur Halogenierung
eines Kohlenwasserstoffes. — Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 27. März
1947.»

KL 36 o, Nr. 270824. 25. März 1948, 15% Uhr. — Verfahren zur Halogenierung
eines Kohlenwasserstoffes. — Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse
395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. — « Priorität: Ver. St. v. A., 27. März 1947. »

Kl. 36 o, Nr. 270825. 18. November 1948, 19 Uhr. — Verfahren und Einrichtung

zur Herstelliyjg, von 1,1-Dichloräthylcn, bzw. Monochloräthylen. —
ChemickS zävody na Siovensku, närodny podnik, Bratislava (Tschechoslowakei).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei,
19. November 1947.»

Kl. 36 p, Nr. 270826. 3. Dezember 1948, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Cyclohexanderivates. — J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 36 p, Nr. 270827. 7. Januar 1949, 18 Uhr. — Verfahren zur Abtrennung
von nichtpolaren Lösungsmitteln aus Laktamlösungen. — ChemickS zävody
na Siovensku, närodn^ podnik, Bratislava (Tschechoslowakei). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei, 14. Januar 1948. »

Kl. 36 q, Nr. 270828. 22. Dezember 1947, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Aminoalkohols. — Poiymerisabie Products, Limited, Chancery Lane 95 A,
London W C 2 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich. —
«Priorität: Ver. St. v. A., 23. Dezember 1946.»

KL 36 q, Nr. 270829. 22. November 1948, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung des Dinatriumsalzes der 2,1-Oxynaphthoesäure. — Eric Berkeley
Higgins, Bridge Road 94, East, Welwyn Garden City (Hertfordshire,
Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 5. April und 8. September 1948. »

KL 36 q, Nr. 270830. 29. Dezember 1948, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von m-Toluidin. — Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland).
Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

Kl. 37 a, Nr. 270831. 2. Juni 1948, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung eines
Azofarbstoffderivates. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

KL 37 a, Nr. 270832. 30. November 1948, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Trisazofarbstoffes. — Farbenfabriken Bayer, Leverkusen
(Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

KL 37 a, Nr. 270833. 21. Januar 1949, 21 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Monoazofarbstoffes. — Sandoz AG. Basel (Schweiz).

KL 37 a, Nr. 270834. 10. März 1949, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung eines
Monoazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 270835. 11. Juli 1947, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung eines

Küpenfarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
KL 37 b, Nr. 270836. 5. Februar 1948, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung

eines Küpenfarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
KL 37 g, Nr. 270837. 10. Juni 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung von

gegen Ausflockung und Kristallbildung stabilisierten Phthalocyanin-Präpa-
raten. — E. I. Du Pont de Nemours & Company, Wilmington (Delaware, Ver.
St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Prioritäten: Ver. St. v. A.,
10. Juni und 22. August 1947. »

Cl. 37 g, N° 270838. 18 marzo 1949, ore 18. — Procedimento per la fabbrica-
zione di un prodotto sverniciante sotto forma di pasta e relativo prodotto.

' — Enrico Ricetti, Via Vannucci 9/2 E, Genova (Italia). Mandataria:
M. Montanaro, Lugano.

KL 37 h. — Siehe auch — Voir ausjj — Vedi pure: 270838 (37 g).

KL 38 e, Nr. 270839. 8. August 1946, 17% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Seifenriegeln oder Seifenstücken. — Lever Brothers & Uniiever Limited,
Port Sunlight (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

KL 38 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270985 (116 h).
KI. 40, Nr. 270840. 8. Mai 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur Herstellung

synthetischer Gerbstoffe. — Spoiek pro chemickou a hutni v^robu, närodni
podnik, Verein für chemische und metallurgische Produktion, Nationaiunter-
nehmen, Stepanska 30, Prag II (Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum
Sc Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 4. Februar 1944.»

KL 41, Nr. 270841. 7. Januar 1947, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
geformter Gebilde, wie Filme, Drähte, Fäden, -Bänder usw. — Imperial
Chemical Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,
Basel. — «Priorität: Grossbritannien, 7. Januar 1946.»

Kl. 41, Nr. 270842. 7. Juni 1947, 21% Uhr. — Verfahren zur Herstellung eines
verformbaren Materials. — American Cyanamid Company, Rockefeller
Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. — «

Priorität: Ver. St. v. A., 7. Juni 1946.»
Kl. 41, Nr. 270843. 11. September 1948, 17 Uhr. — Verfahren zum Herstellen

eines neuen Polymers. — Petrocarbon Limited, Picadilly 170, London W 1

(Grossbritannien). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 19. September 1947.»

Kl. 41, Nr. 270844. 1. Oktober 1948, 16 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur kontinuierlichen Polymerisation von Caprolaktam. — Parcofii Textii-
Maschinenbau AG., Talstrasse 39, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Ing.
G.Volkart, Zürich.

Kl. 41. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270796 (18 b); 270827 (36 p);
- 270908 (81).
KL 44 d, Nr. 270845. 26. Mai 1948, 19 Uhr. — Verfahren zum Schützen von

unedlen Metallen und deren Legierungen gegen durch wässerige Salzlösungen
hervorgerufene Korrosion. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 45 b, N° 270846. 8 decembre 1947, 18% h. — Procede de fabrication des

pätes de cellulose ä partir de vegetaux. — Les Usines de Meile, Saint-Lcger-
läs-Melle (Deux-Sävres, France). Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Priorite:
France, 14 mai 1940. »

KL 45 f, Nr. 270847. 13. Mai 1948, 16 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
transparenter Papiere, insbesondere für Zeichenzwecke. — Renker-Beiipa GmbH.,
Düren (Rhld., Deutschland). Vertreter: Ernst F. Zbindcn, Luzern.

CL 46 a, N° 270848. 24 mars 1948, 18% h. — Procede de fabrication de groupes
de cloisons perpendiculaires les unes aux autres. — Traugott Schmid,
^larly-le-Grand (Fribourg, Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

CL 46 a, N° 270849. 14 dicembre 1948, ore 19. — Macchina per ritagliare la
fascetta perimetrale di scatole. — Frateiii Roda, Fabbrica di cartonaggi,
Lugano-Viganello (Ticino, Svizzera). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 46 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271015 (125 b).
Cl. 46 b, N° 270850. 13 mars 1948, 12 h. — Pli postal. — J. Evershed & Company

(Bow) Limited,Westminster Lodge, St.Albans (Hertfordshire, Grande-

Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker &. Cie, Genöve.
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Kl. 46 c, Nr. 270851. 13. Januar 1949, 20 Uhr. — yerfahren zur Herstellung
von Dosenrümpfen, Vorrichtung zur Ausübung des Verfahrens und nach dem
Verfahren hergestelltes Erzeugnis. — Hermann Wirth, Feldeggweg 1, Bern
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 46 d, Nr. 270852. 13. November 1946,19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Wellpappe sowie Maschine zur Ausübung des Verfahrens. — Dry
Corrugating Method v/Akselbo, Berbom & Drostholm, Kopenhagen (Dänemark).
Vertreter: Rebmann-Kupfer Sc Co., Zürich. — «Priorität: Dänemark,
14. Januar 1944. »

Kl. 47 d, Nr. 270853. 7. September 1950, 18 Uhr. — Schreibheft. — Robert
Gysi, Kaufmann, Burgmattstrasse 423, Laufenburg (Schweiz).

Kl. 47 e, Nr. 270854. 11. Februar 1949, 19 Uhr. — Kartenkasten mit Deckel.
— Bigler, Spichiger & Cie. AG., Biglen (Bern, Schweiz). Vertreter: Dr.
H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 47 e, Nr. 270855. 25. Februar 1949, 18% Uhr. — Loseblätterbuch. —
Eduard Zurlinden, rue de la Colombiöre 12, Nyon (Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 47 e, Nr. 270856. 10. März 1949, 18 Uhr. — Einhängemappe mit
Tragschiene und Reiter.— Julius Jonas, Obering., La Pergola, Ascona (Schweiz).

Kl. 47 e, Nr. 270857. 10. März 1949, 18 Uhr. — Tragschiene mit verschiebbarem

Reiter an Hängemappen. — Hans Oetiker, Oberdorfstrasse 21, Horgen
(Schweiz).

Kl. 47 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270788 (15 i).
Kl. 48 a, Nr. 270858. 16. Februar 1949, 20 Uhr. — Vprrichtung zur

Aufbewahrung von Drucktypen. — Sahner & Co., Herisau (Schweiz).
Kl. 48 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270860 (48 d).

Kl. 48 d, Nr. 270859. 20. November 1947, 20 Uhr. — Farbwerk für Bnchdruck-
maschinen. — «Semperit > Oesterreichisch-Amerikanische Gummiwerke
Aktiengesellschaft, Helferstorferstrasse 9/15, Wien I (Oesterreich).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 22.
August 1940. »

Cl. 48 d, N° 270860. 22 novembre 1947, 12% h. — Procöde d'impression
et machine ä imprimer pour la mise en ceuvre de ce procedö. — Victor-
Joseph-Emile Letouzey, rue ravon 11, Bourg-La-Reine (Seine, France).
Mandataires: Naegeli & Co., Berne. — « Priority France, 14 decembre 1942. »

Kl. 48 d, Nr. 270861. 22. November 1948, 17% Uhr. — Einrichtung zum An-
und Abstellen der Farbauftrag- und Feuchtwalzen bei Druckmaschinen. —
Dr. Max' Ra6, Bellerivestrasse 10, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 48 d, Nr. 270862. 8. März 1949, 20 Uhr. — Apparat zur Beeinflussung der
Farbwalzen von Druckmaschinen während des Druckvorganges. — Pro-
grafin GmbH., Promenadenstrasse 52, Rorschach (Schweiz). Vertreter: Dr.
Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 48 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270865 (50 e).

Cl. 49 a, N° 270863. 8 aoüt 1947, 17 h. — Procede de cinömatographie d'une
scöne apparaissant sur l'öcran d'un tube de television et installation pour la
mise en ceuvre de ce procödö. — Paramount Pictures Inc., Broadway 1501,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. — «Priorite:
E.-U. d'Am., 20 mars 1946. »

Kl. 49 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270883 (70).

Kl. 50 a, Nr. 270864. 21. September 1950,12 Uhr. — Minenhalter mit abnehmbarem

Minenspitzer. — Alfred Htrfschmid, Wehntalerstrasse 309, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Kl. 50 e, Nr. 270865. 13. September 1946, 17 Uhr. — Halter für Schriftstücke.
— Bedfich Fuchs, Kolinska 7, Prag XII (Tschechoslowakei). Vertreter:
E.Blum& Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 13. September 1945.»

Kl. 50 f, Nr. 270866. 24. Dezember 1947, 21 Uhr. — Vorrichtung zum Spitzen
von Bleistiftminen. — Nikplaj Tarnerov, Tylovo nämöstl 4, Prag XII
(Tschechoslowakei). Vertreter: A. Rossel, Zürich. — « Priorität: Tschechoslowakei,

22. Juli 1946. #

Kl. 54 b, Nr. 270867. 15. März 1949, 17% Uhr. — Ski mit ein abnehmbares
Steigfell aufweisender Gleitschutzeinrichtung. — Louis Beerli, Engelberg
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 54 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271012 (123 c).

Kl. 54 c, Nr. 270868. 11. Januar 1949, 18% Uhr. — Ballspiel. — Sophie
Brunner-Landolt, Beatenberg (Schweiz). Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern.

Kl. 54 f, Nr. 270869. 17. Juli 1947, 18 Uhr. — Durch ein Fluidum betriebene
Antriebsvorrichtung, insbesondere für Spielzeuge. — Gerhart Weiss,
44th Street 43—10, Long Island City (New York, Ver. St. v. A.). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 20. Juli 1946.»

Cl. 56 a, N° 270870. 6 mars 1948, 12 h. — Fusil. — Rend Bretton, Cours Fau-
riel 1, Saint-Etienne (Loire, France). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl.,
Gendve. — «Priority France, 18 juin 1947.»

Kl. 56 g, Nr. 270871. 9. März 1948, 17% Uhr. — Schusswaffe. — Aktieboiaget
Bofors, Bofors (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 270872. 3. November 1948, 18% Uhr. — Vorkammer des Laufes
von Schusswaffen. — Zbrojovks Brno, närodtri podnik (Waffenwerke Brno,
Nationalunternehmen), Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. — «Priorität: Tschechoslowakei, 15. November 1947. »

Kl. 56 g, Nr. 270873. 23. Dezember 1948, 20 Uhr. — Automatische Faustfeuerwaffe.

— Schweiz. Industrie-Gesellschaft, Neuhansen (Schaffhausen, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 270874. 24. Januar 1949, 18% Uhr. — Automatische Schusswaffe.

— Zbrojovka Brno, närodni podnik (Waffenwerke Brno,
Nationalunternehmen), Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern.
— « Priorität: Tschechoslowakei, 27. Januar 1948. »

Kl. 59, Nr. 270875. 14. Juli 1947, 17 Uhr. —Navigationsanlage zur
Richtungsbestimmung mittels elektromagnetischer Wellen.— Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. —« Priorität: Ver. St.
v. A., 5. Februar 1946. # "

Cl. 59, N° 270876. 29 ddcembre 1947, 18% h. — Appareil pour la mesure cfe la
vitesse dans les liquides en mouvement et de la vitesse des mobiles dans les
liqnides au repos. — Ateliers Neyret-Beyiier & Plccard-Plctet, avenue de
Beauvert, Grenoble (France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — « Priority

France, 28 decembre 1946. »

Kl. 61. — Siehe auch — Vöir aussi — Vedi pure: 270944 (104 d).
Kl. 62, Nr. 270877. 26. Oktober 1948, 12 Uhr. — Vorrichtung zum Messen

der Härte kleiner Körper. — Optische Werke C. Reichert, Hernalser Hauptstrasse

219, Wien XVII (Oesterreich). Vertreter: Dr. Pierre Em. Atteslander,
Genöve. — «Priorität: Deutsches Reich, 12. Juni 1942. »(

Kl. 62. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271018 (126 b).
Kl. 63. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270876 (59).
Kl. 66 a, Nr. 270878. 3. März 1947, 19 Uhr. — Schaltung zur Sichtbarmachung

von Gleichspannungen auf dem Schirm eines Kathodenstrahloszillographen.
—,N. V. Philips' Gioeilampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich. — « Priorität: Niederlande, 5. März 1946. »

Cl. 66 a, N° 270879. 9 octobre 1947, 17% h. — Installation destinee ä faire
apparaitre simultanömentune plurality de traces sur l'ecran d'un oscillographe.
— Standard T616phone et Radio S. A., Seestrasse 395, Zürich 2 (Suisse).
Mandataire: Standard Telephone et Radio S. A., Succursale de Berne, Berne.
— « Priorite: Grande-Bretagne, 23 janvier 1946.»

Kl. 66 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270880 (66 c).

Kl. 66 c, Nr. 270880. 29. Dezember 1947, 18 Uhr. — Röhrenvoltmeter. —
TESLA Industrie 6iectro- et radiotechnique, Entreprise Nationale, Väclavskä
ul. ö. 14, Prag II (Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
« Priorität: Tschechoslowakei, 16. Augnst 1946. »

Kl. 66 c, Nr. 270881. 13. Dezember 1948, 18% Uhr. — Gegentaktschaltung mit
symmetrischem Ausgang und unsymmetrischem Eingang für
Gleichstrommessverstärker ohne Phasenumkehnröhre. — Dr. habil. Carl von Basel,
rue Guillimann 16, Freiburg (Schweiz). Vertreter: Andre Schott, Genf.

Kl. 69, Nr. 270882. 12. Juni 1948, 18 Uhr. — Tonabnehmer. — Anders
Johan Ansar, Hemgardsvägen 13, Nyköping (Schweden). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Cl. 70, N° 270883. 8 juin 1945, 18 h. — Selecteur optique ä elements lenticu-
laires refringents. — La Reliepbographie, Socidtd pour FExpioitation des
Proc6d6s de Photographie en relief Maurice Bonnet, rue Tourlaque 20, Paris
(France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Priorite: France, 29 mars
1944.»

Kl. 71 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270884 (71 d).
Cl. 71 d, N° 270884. 28 octobre 1949, 18% h. — Mecanisme de reglage dans un

mouvement d'horlogerie. — Henri Bueche-Ross6, Court (J. B., Suisse).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl., Geneve.

Kl. 71 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270889 (71 k).
Kl. 71 e, Nr. 270885. 11. August 1947, 18% Uhr. — An einem Fahrzeug

angebrachte Uhr mit SelbstaufzngsVorrichtung. — Zvonko Maar, Talstrasse 12,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 71 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270889 (71 k).
Cl. 71 f, N° 270886. 15 janvier 1948, 18% h. — Montre. — Werner Schmitz,

Granges (Soleure, Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Cl. 71 f, N° 270887. 16 mars 1948, 17% h. — Gond pour boite de montre. —

Aime Pfister, rue Gdnöral-Dufour 12, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genöve.
Cl. 71 k, N° 270888. 18 mars 1948, 17% h. — Dispositif de mise en marche et

d'arret du balancier d'une piece d'horlogerie. — Compagnie des Montres
Breitling et Montbriüant G. L6on Breitling S. A., Montbrillant 3, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Cl. 71 k, N° 270889. 28 octobre 1949,18% h. — Dispositif assurant le lancement
du balancier lors du remontage d'un mouvement d'horlogerie. — Henri
Bueche-Ross£, Court (J. B., Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl.,

J Geneve.
Kl. 74, Nr. 270890. 7. Februar 1949, 18% Uhr. — Verfahren zur Stnckig-

machung von Feinerzen. — Adolf Krus, Stürzelberg über Neuss (Deutschland).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich.
Kl. 75 b, Nr. 270891. 19. September 1948, 23 Uhr. — Verfahren zur Herstellnng

eines zunderbeständigen Gusseisens und nach diesem Verfahren hergestelltes
Gusseisen. — Dr. Ing. Alfred Keiler, Griesernweg 16, Zürich (Schweiz).

Kl. 75 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270892 (76); 270970 (112).
Cl. 76, N° 270892. 22 decembre 1947, 18 h. — Procdde de preparation d'un

alliage dur et alliage obtenu par ce procedd. — Socidtd Le Carbone-Lorralne,
boulevard Haussmann 173, Paris 8e (France). Mandataires: Deriaz, Kirker
& Cie, Gendve. — «Priority France, 16 avril 1940.»

Kl. 77, Nr. 270893. 24. Februar 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Aluminium. — A/S Ardal Verk, Nedre Vollgate 4, Oslo (Norwegen).
Vertreter: E.Blum Sc Co., Zürich. — «Priorität: Norwegen, 23. Dezember
1946. »

Kl. 79 b, Nr. 270894. 5. September 1947, 18 Uhr. — Hartlöt-Flussmittel für
Leichtmetalle. — Aluminium Laboratories Limited, Sun Life Building 1800,
Montreal 2 (Kanada). Vertreter: A. Braun, Basel. — « Priorität: Ver. St. v.
A., 7.'September 1946.»

itl. 79 b, Nr. 270895. 10. Dezember 1948, 11% Uhr. — Insbesondere zum
Gasschweissen von Stählen geeigneter Schweissdraht.— Svenska Aktieboiaget
Gasaccumulator, Stockholm-Lidingö (Schweden). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Cl. 79 c, N° 270896. 22 avril 1949, 18% h. — Appareillage statique pour le
soudage de mdtaux de conductibilitd thermique quelconque. — Edouard
Oberii, boulevard Pasteur 59, La Courneuve (Seine, France). Mandataire»:
Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich.

Kl. 79 c,- Nr. 270897. 9. April 1948, 19 Uhr. — Einrichtung zur Steuerung
einer elektrischen Punktschweissmaschine nach einem einstellbaren
Programm. — H. A. Schlatter AG., Seestrasse 121, Zollikon (Zürich, Schweiz).
Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 79 c, Nr. 270898. 6. September 1948, 12 Uhr. — Einrichtung mit
elektromotorisch drehbarer Haltevorrichtung für zylindrische Körper zumSchweissen
von Rundnähten an denselben. — Erwin Gutherz, Würenlos (Schweiz).
Vertreter: Friedrich Sommer, St. Gallen.

Kl. 79 d, Nr. 270899. 6. Mai 1949, 17 Uhr. — Maschine zur Herstellung von
Röhren mit spiralförmiger Naht.— Ernst Ragnar Rosdn,Rmsundsvägen 8,
Aengby (Schweden). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

Cl. 79 k, N° 270900. 7 aoüt 1947, 18% h. — Tete d'outil. — Giddings A Lewis
Machine Tool Company, Fond du Lac (Wisconsin, E.-U. d'Am.). Mandataire:
A. Braun. Bäle. — «Priority E.-U. d'Am., 7 aoüt 1946. »

Cl. 79 k, N° 270901. 18 aoüt 1947, 18% h. — Appareil pour Ja production de

filets. — Land is Machine Company, Waynesboro (Pa., E.-U. .i'Am.). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne. — «Priorite: E.-U. d'Am., 9 juin 1943. »

Kl. 79 k, Nr. 270902. 7. Juni 1948, 18% Uhr. — Gewindebohrmaschine für
Schraubenmuttern. — Rex Nichois (Tools) Limited; Rex Nichois; und
William Brown, Hunters Vale 39, Birmingham (Grossbritannien).
Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern. — «Priorität: Grossbritannien, 16. Juni 1947. »

Kl. 79 k, Nr. 270903. 19. Angust 1948, 12-Uhr. — Stahlhalteapparat für
Ausdrehstöhle.— Franz Häfliger, Dreher,Bäckerstrasse 2, Winterthur iSchweiz).
Vertreter: Walter F. Moser, Genf.
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Kl. 79 k, Nr. 270904. SO. Dezember 1948, 20 Uhr. — Antriebsvorrichtung an
Revolverdrehautomaten, für den Umschaltmechanismus des Werkzeugkopfes.

— Skoda-Werke, Nationalunternehmen, Plzen (Tschechoslowakei).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei, 21. Februar
1948.»

Kl. 79 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270921 (96 b).
Kl. 79 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270921 (96 b).

Kl. 80 b, Nr. 270905. 6. Oktober 1948, 19 Uhr. — Mehrspindlige
Dübellochbohrmaschine. — Max Baumgartner, Waidstrasse 9, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 80 c, Nr. 270906. 28. Dezember 1948, 18% Uhr. — Verfahren und
Vorrichtung zum Zusammenfügen von Gegenständen. — Svenska Cellulosa
Aktiebolaget, Västra Trädgardsgatan 15, Stockholm (Schweden). Vertreter:
Dr. Schoenberg, Basel. — «Priorität: Schweden, 30. Dezember 1947.»

Kl. 80 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270900 (79 k).
Cl. 81, N° 270907. 1er mars 1947,15 h.— Procede de moulage d'objets en mattere

plastique et machine pour la mise en ceuvre de ce procede. — Frederick
George Charles Somers, Mount Street 32, Coogee präs Sydney (Austra-
lie). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — «Priorites: Australie, 5 mars
et 5 decembre 1946.»

Kl. 81, Nr. 270908. 9. August 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
geformter Gegenstände. — Lonza Elektrizitätswerke und Chemische Fabriken
Aktiengesellschaft, Aeschenvorstadt 72, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr.
Schoenberg, Basel.

Kl. 81. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270916 (92).

Kl 85 a, Nr. 270909. 23. Mai 1950, 7 Uhr. — Einrichtung an Schleifmaschinen
zum Zuführen eines Kühlmittels. — Meteor AG., Dufourstrasse 182, Zürich 8

(Schweiz).
Kl. 85 a, Nr. 270910. 13. Dezember 1948, 18% Uhr. — Vorrichtung an

Schleifmaschine, zum Schleifen und Abglätten der abgerundeten Enden von Kaliberstäben.

— Tatra, närodnl podnik; Adolf Vana; und Antonin Kasparek,
Koprivnice (Tschechoslowakei). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — «Priorität:

Tschechoslowakei, 20. Februar 1948.»
Kl. 86, Nr. 270911. 11. Mai 1948, 21 Uhr. — Trockenrasierapparat. — Prof.

Dr. Hans Thlrrlng, Strudelhofgasse 13, Wien (Oesterreich). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich. — «Priorität: Oesterreich, 12. Mai 1947.»

Kl. 86, Nr. 270912. 4. August 1948, 18 Uhr. — Scherkopf für Trockenrasierapparate.

— Dr. W. Schaufeiberger & Co., Solls-Apparatefabrlk, Stüssi-
strasse 48—52, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 86, Nr. 270913. 24. Dezember 1948, 16 Uhr. — Trockenrasierapparat. —
Kobler & Co., Huttenstrasse 42, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 86. — Siehe auhc — Voir aussi — Vedi pure: 270958 (110 c).

Kl. 87 d, Nr. 270914. 30. März 1950, 18% Uhr. — Vorrichtung, um einen Stiel
an einem Gerät zu befestigen.— Nikiaus Mathleu, Restaurant «Walliser-
stube », Kreuzlingen (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 88, Nr. 270915. 6. September 1947, 17% Uhr. — Verfahren zum Betrieb
von Trockenanlagen und Einrichtung zur Durchführung des Verfahrens.
— Torleiv Skajaa, Kjöita bei Kristiansand (Norwegen). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.

CL 92, N° 270916. 18 avril 1946, 20 h. — Procede pour revetir une mattere
poreuse d'un film continu et article obtenu par ce procede. — Sylvanla
Industrial Corporation, Fredericksburg (Virginie, E.-U. d'Am.). Mandataires:
Deriaz, Kirker & Cie, Genäve. — «Priorite: E.-U. d'Am., 7 aoüt 1942.»

Kl. 92, Nr. 270917. 16. August 1948, 19 Uhr. — Vorrichtung zum Zerstäuben
von Flüssigkeiten und pulverförmigen Materialien.— Max Ehrenzweig, Ing.,
Reckenbühlstrasse 14, Luzern; und Josef Knoll,Ebikon beiLuzern (Schweiz).
Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Cl. 94, N° 270918. 13 novembre 1946, 18% h. — Bracelet de montre. —
Löo Debrot, avenue de la Gare 9, Bienne (Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

CL 95, N° 270919. 12 fevrier 1948, 19 h. — Dispositif d'alimentation en
combustible de la flamme d'un briquet ä combustible fluide. — La Nationale S. A.,
rue des Falaises 2, Geneve (Suisse). Mandataire: Andre Schott, Genäve.

Cl. 95, N° 270920. 16 septembre 1949, 18% h. — Dispositif pour provoquer
l'ouverture automatique du tiroir d'une boite d'allumettes. — Klauser &
Clocareiil, Ziegelstrasse 19, Zurich (Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid,
Neuchätel.

Kl. 96 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270801 (21 f).
Cl. 96 b, N° 270921. 5 mai 1948, 18% h. — Machine comprenant un bäti,

un coulisseau mobile surau moins une glisstere de celui-ci et au moins un
dispositif pour decharger la glisstere du poids du couüsseau. — Soctete Gene-
volse d'Instruments de Physique, rue des Vieux-Grenadiers 8, Geneve (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 96 b, Nr. 270922. 7. Januar 1949, 21 Uhr. — Achslager mit Stirnringen.
— Automobilwerke, Natlonaiunternehnten, Jungniannova 29, Prag II
(Tschechoslowakei). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. — «Priorität:
Tschechoslowakei, 4. Februar 1948.»

KL 96 c, Nr. 270923. 2. Oktober 1948, 20 Uhr. — Bei Ueberlastung selbsttätig
ausschaltender Kupplungsmechanismus. — N. V. Philips' Gioeiiampen-
fabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — «Priorität: Niederlande, 4. Oktober 1947.»

Kl. 96 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270930 (96 g); 271018 (126 b).
Cl. 96 f, N° 270924. 4 juillet 1947, 18% h. — Procödö pour la fabrication des

soupapes. — Northern Indiana Brass Company, Elkhart (Indiana, E.-U.
d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bäle. —« Priorite: E.-U. d'Am., 27 septembre
1946. »

Kl. 96 f, Nr. 270925. 28. Februar 1949, 20 Uhr. — Regulierventil für
Heizkörper. — Friedrich Enz, im Tambour 209, Ludwigsburg (Württemberg,
Deutschland). Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 96 g, Nr. 270926. 27. Dezember 1945, 10% Uhr. — Stufenloses Getriebe.
— Karl Kladek, Ing., Muri bei Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 96 g, Nr. 270927. 13. November 1946, 18% Uhr. — Stufenlos regelbarer
Drehzahlvariator mit Leistungsverzweigung. — Branko Lalitch, Wynenfeld-
weg 894, Buchs bei Aarau (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

CL 96 g, N° 270928, 30 döcembre 1947, 17% h. — Variateur de vitesse hydrau-
lique. — Olaer Marine, rue la Bogtie 53, Paris (France). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. — «Prioritä: France, 18 mai 1946.»

Kl. 96 g, Nr. 270929. 2. Oktober 1948, 20 Uhr. — Vorrichtung zum Arretieren
einer Welle mit rings um die Welle angeordneten Sperrklinken. — N. V. Philips'

Gioeiiampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 4. Oktober 1947. »

Kl. 96 g, Nr. 270930. 3. November 1948, 15% Uhr. — Durch ein Druck-
fluidum betätigte Einrichtung zum Betätigen einer Kupplung in einem
Umlauf-Rädergetriebe. — Self-Changing Gear Company Limited, Lythalls
Lane, Coventry (Warwickshire, Grossbritannien). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern. — «Priorität: Grossbritannien, 3. November 1947.»

Kl. 96 g, Nr. 270931. 10. März 1949, 21% Uhr. — Mehrganggetriebe. —
Walter Siegrist, Agassiz 10, St. Imier (Bern, Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 98 a, Nr. 270932. 12. Oktober 1948, 17% Uhr. — Fangvorrichtung für
Förderanlagen. — Schweizerische Wagons- und Aufzügefabrik AG. Schlieren-
Zürich, Schlieren (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 98 a, Nr. 270933. 23. Dezember 1948, 15 Uhr. — Horizontal sich Öffnende
Schiebetüre, insbesondere an Schachtzugängen von Aufzügen. — Inventlo
Aktiengesellschaft, Hergiswil (Nidwaiden, Schweiz).

Kl. 98 a, Nr. 270934. 25. November 1948, 17% Uhr. — Für Schalt- und
Signalzwecke verwendbares Element. — Schweizerische Wagons- und Aufzügefabrik

AG. Schlieren-Zürich, Schlieren (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 100 b, Nr. 270935. 18. Juli 1947, 18% Uhr. — Rotationsmaschine. —
Aktiebolaget Ljungströms Angturbin, Kungsgatan 32, Stockholm (Schweden).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —« Priorität: Ver. St. v. A., 18 Juli 1946. »

Kl. 100 b, Nr. 270936. 12. Februar 1948, 17% Uhr. — Turbomaschinen-Rotor.
— Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritannien).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 17. Februar
1947. »

Kl. 100 b, Nr. 270937. 16. Februar 1948, 18 Uhr. — Achsial-Kompressor-
Stator. — Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 17.
Februar und 11. März 1947.»

Kl. 104b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270947 (106).
Cl. 104 c, N° 270938. 10 septembre 1946, 20 h. — Dispositif d'injection de

combustible liquide de moteur ä combustion interne. — Vickers-Armstrongs
Limited, Broadway, Westminster, Londres SW 1 (Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorite: Grande-Bretagne,
6 juin 1945.»

Cl. 104 c, N° 270939. 10 luglio 1948, ore 19. — Procedimento di fabbrieazione
di grigüe contro il ritorno di fiamma per motori a combustione interna e

griglia ottenuta con questo procedimento. — Leonard Rlckaby, Ridge
Way 74, Leeds (Yorkshire, Gran Bretagna). Mandataria: A. Racheli,
Bellinzona. — «Prioritä: Gran Bretagna, 10 settembre 1947.»

Kl. 104 d, Nr. 270940. 8. Juli 1946, 17% Uhr. — Einrichtung zum Regeln von
Brennkraftturbinenanlagen, insbesondere für Flugzeugantrieb. — The
Bristol Aeroplane Company Limited, Stock Exchange Buildings, St. Nicholas
Street, Bristol (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —
«Priorität: Grossbritannien, 19. Februar 1943.»

Cl. 104 d, N° 270941. 2 septembre 1947, 18 h. — Dispositif de combustion. —
Armstrong Slddeiey Motors Limited, Park Side, Coventry (Warwickshire,
Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Kl. 104 d, Nr. 270942. 22. Dezember 1947, 16% Uhr. — Als Triebwerk geringen
Strömungswiderstandes ausgebildete Verpuffungsbrennkraftturbinenanlage.
— Holzwarth-Gasturblnen Aktlengeseilschaft, Zug (Schweiz). Vertreter:
Dr. Berthold Dukas, Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, l.März 1945.»

Kl. 104 d, Nr. 270943. 20. Mai 1948, 17% Uhr. — Verbrennungs-Einrichtung.
— Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 25, London
W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — « Prioritäten:
Grossbritannien, 23. Mai 1947 und 18. Mai 1948.»

Kl. 104 d, Nr. 270944. 14. Oktober 1948, 20 Uhr. — Einrichtung zur
Regulierung der Temperatur von heissen Gasen. — Joseph Lucas Limited, Great
King Street, Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 16. Oktober 1947 und
1. Oktober 1948. »

Kl. 104 d, Nr. 270945. 6. Januar 1949, 18 Uhr. — Gasturbinenanlage. — Rolls-
Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritannien). Vertreter:
E.Blum & Co., Zürich.— «Prioritäten: Grossbritannien, 28. Januar und
17. Dezember 1948.»

Kl. 104 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270935 (100 b); 270936
(100 b).

Kl. 106, Nr. 270946. 9. Juni 1947, 19 Uhr. — Hydraulischer Regler. — C. A.V.
Limited, Warple Way, Acton, London (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 11. Januar 1945 und
9. Januar 1946.»

Kl. 106, Nr. 270947. 19. November 1948, 20 Uhr. — Einrichtung zur Erzeugung

einer Druckflüssigkeit von einer Kraftmaschine aus und zu deren
Verwendung zur Steuerung eines Organs in Abhängigkeit von der Drehzahl dieser
Maschine. — Otto Vohryzek, Vysoke Myto; und Bohumir Majer, Ing.,
Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Prioritäten:
Tschechoslowakei, 4. Dezember 1947 und 6. November 1948.»

Kl. 107 a, Nr. 270948. 27. September 1948, 14 Uhr. — Stehender Feuerbüchs-
Röhrenkessel. — Henri E.Witz, Ing., - Peter-Mcrian-Strasse 14, Basel
(Schweiz).

Kl. 108 b, Nr. 270949. 5. November 1948, 20 Uhr. — Eiserzeuger zur
Herstellung zylindrischer Eisstücke. — Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft,
Winterthur (Schweiz).

CL 108 c, N° 270950. 18 gennaio 1949, ore 20. — Tappo per bottiglie. —
Guido Cantft, Via Goldoni 44, Milano (Italia). Mandatario: Fritz Isler,
Zurigo. — «Prioritä: Italia, 31 gennaio 1948.»

Kl. 108 e, Nr. 270951. 20.%September 1946, 18% Uhr. — Verfahren und
Einrichtung zum Erwärmen von strömenden Gasen oder Dämpfen. — Johan
Olof Naucter, Langängsvägen 30, Langägen, Stocksund; und Industrike-
mlska Aktiebolaget, Regeringsgatan 109, Stockholm (Schweden). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern. — «Priorität: Schweden, 28. November 1941.»

Kl. 108 e, Nr. 270952. 30. Mai 1947,18% Uhr. — Wärmeaustauscher. — Maproman

AG., Wettsteinallee 29, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

CL 108 e, N» 270953. 12 mars 1948, 17% h. — Appareil d'echange thermique.
— Manufacture G6n6rale Mltallurglque, Soctete Anonyme, Avenue Louise 97,
Bruxelles (Belgique). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. — «Priorite:
Belgique, 27 mars 1947. »
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Cl. 109, N° 270954. 10 octobre 1947, 20 h. — ProcEdE de fabrication de sEpara-
teurs pour piles et accumulateurs Electriques. — Varley Dry Accumulators
Limited, By-Pass Road, Barking (Essex, Grande-Bretagne). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. — «Priorites: Grande-Bretagne, 13 decembre 1939
et 16 decembre 1940. »

Cl. 110 a, N° 270955. 11 mars 1948, 22% h. — Moteur Electrique reversible. —
Ingersoll-Rand Company, Broadway 11, New-York City (E.-U. d'Am.).
Mandataire: A. Bugnion, GenEve. — «PrioritE: E.-U. d'Am., 26 avril 1947. »

Kl. 110 b, Nr. 270956. 15. April 1947, 19 Uhr. — Einrichtung zum Regulieren
der Stromstärke beim Anlassen von elektrischen Motoren. — Aktlebolaget
Elektrolux, Gustaf Adolfs Torg 14, Stockholm (Schweden). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich. — «Priorität: Schweden, 26. April 1946. »

Kl. 110 b, Nr. 270957. 18. Februar 1949, 18 Uhr. — Einrichtung zum Konstanthalten

des Gasdruckes in Maschinen und Geräten, deren Flüssigkeitsfüllung
vorübergehend durch ein Schutzgas ersetzt ist. — Skoda-Werke,
Nationalunternehmen, Pilsen (Tschechoslowakei). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
— « Priorität: Tschechoslowakei, 24. März 1948. »

Kl. 110 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270955 (110a).
Kl. 110 c, Nr. 270958. 12. Februar 1948, 18 % Uhr. — Elektromagnetischer

Kontaktmotor. — Remington Rand Inc., Buffalo 5 (N. Y., Ver. St. v. A.).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 17. Oktober
1942.»

Cl. 110 d, N° 270959. 14 fevrier 1947, 18)4 h. — Appareil pour maintenir une
tension sensiblement constante dans un circuit de charge ä courant alternatif.
— Westlnghouse Brake & Signal Company, Limited, York Way King's
Cross 82, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A.Braun, Bäle. —
«PrioritE: Grande-Bretagne, 15 fevrier 1946.»

Cl. 110 d, N° 270960. 5 fevrier 1948, 18 h. — Dispositif stabilisateur de tension
continue. — Oscar-A.-W. Wyss, route de Saint-Georges 51, Petit-Lancy; et
Jen Monti, rue Hugo de Senger 5, GenEve (Suisse). Mandataires: Deriaz,
Kirker & Cie, GenEve.

Kl. Ill a, Nr. 270961. 27. März 1948, 18 Uhr. — Rechteckiger Kasten mit
angelenktem, fürEinhandbedienung eingerichtetem Haubendeckel, insbesondere
für elektrische Schaltkastenbatterien. — Gutor Transformatoren AG.,
Landstrasse 166, Wettingen (Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern, dipl. Ing.,
Wettingen.

Kl. lila, Nr. 270962. 21. Dezember 1948, 11 Uhr. — Elektrischer Stecker.
— Heinrich Bühler, Mechaniker, Neugutstrasse 14, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Emst Hablützel, Zürich.

Kl. Ill a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270823 (36 o); 270824
(36 o); 270843 (41); 270969 (111 d).

Cl. 111 b, N° 270963. 6 aoüt 1947, 18 h. — Appareil de commande pour plu-
sieurs circuits Electriques. — Tuttie & KIft, Inc., North Monitor Avenue 1823,
Chicago (Illinois, E.-U. d'Am.). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.
— « Priority: E.-U. d'Am., 2 janvier 1940.»

Cl. 111 b, N° 270964. 31 decembre 1947, 18% h. — Interrupteur Electrique. —
A. Reyrolle & Company Limited, Hebburn-on-Tyne (Durham, Grande-
Bretagne). Mandataires: DEriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorites:
Grande-Bretagne, 25 septembre 1941, et 16 septembre 1942. »

Cl. 111 b, N° 270965. 31 decembre 1947, 18% h. — Interrupteur Electrique du
type ä courant de gaz. — A. Reyrolle & Company Limited, Hebburn-on-Tyn?
(Durham, Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve^
— «Priorites: Grande-Bretagne, 25 septembre 1941, et 16 septembre 1942.»

Cl. 111 b, N° 270966. 31 decembre 1947, 18% h. — Interrupteur electrique du
type ä courant de gaz. — A. Reyrolle & Company Limited, Hebburn-on-Tyne
(Durham, Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, GenEve.
— «Priorites: Grande-Bretagne, 25 septembre 1941, et 16 septembre 1942.»

Kl. Ill b, Nr. 270967. 11. Juni 1948, 18 Uhr. — Stromunterbrecher mit
magnetischer Funkenlöschung für Wechselstrom. — Uslnes tchEcoslovaques mEtal-
lurglques et de constructions mEcanlques, Entreprlse Nationale, Jungmannova

29, Prag II; und Vladislav Zajfc, Ing., Schnirchova 5, Prag VIII
(Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum '& Co., Zürich. — «Priorität:
Tschechoslowakei, 12. Juni 1947.»

Kl. 111 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270961 (111 a).
Kl. 111 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270959 (110 d).
Cl. 111 d, N° 270968. 20 novembre 1947, 17% h. — Circuit de protection contre

les surcharges d'un Emetteur ä porteuse modulEe. — Marconi's Wireless
Telegraph Company Limited, Victoria Embankment, Londres W C 2 (Grande-
Bretagne). Mandataires: DEriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorites:
Grande-Bretagne, 21 fEvrier et 16 septembre 1947.»

Kl. Ill d, Nr. 270969. 8. April 1948, 17% Uhr. — Einrichtung an elektrischen
Kabeln, die Gas unter Druck enthalten. — Automatic Telephone & Electric
Company Limited, Strowger Works, Liverpool 7 (Grossbritannien).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 23. April
1947.»

Kl. 112, Nr. 270970. 10. August 1946, 15 Uhr. — Magnetisches Material aus
ferromagnetischen Mischkristallen von Ferriten und Verfahren zur
Herstellung desselben.— N. V. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande,

6. Juli 1944.»
Cl. 112, N° 270971. 27 juin 1947, 17% h. — Dispositif ä dEcharge Electronique.

— Standard TElEphone et Radio S. A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse).
Mandataire: Standard TElEphone et Radio S. A., succursale de Berne', Berne.
— «PrioritE: E.-U. d'Am., 26 janvier 1946.»

Cl. 112, N° 270972. 9 septembre 1947, -17 h. — Procede de fabrication d'un
condensateur Electrique. — Standard TElEphone et Radio S. A., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Suisse). Mandataire: Standard TElEphone et Radio S. A., succursale
de Berne, Berne. — «PrioritE: Grande-Bretagne, 19 avril 1944.»

Kl. 112, Nr. 270973. 20. September 1947, 11% Uhr. — Elektromagnetisches
Relais mit Stecksockel und Kontakt-Federanschlag. — Standard Telephon
und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. — «Priorität:
Ver. St. v. A., 21. September 1946.»

Cl. 112, N° 270974. 16 janvier 1948, 18 h. — ProcEdE de fabrication de pieds
en verre pour tubes ä vide et appareil pour la mise en oeuvre de ce procEdE.
— Compagnle GEnErale de TElEgraphle sans Fll, boulevard Haussmann 79,
Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, GenEve. — «PrioritE: France,
6 mars 1947.»

Kl. 112, Nr. 270975. 29. September 1948, 17 Uhr. — Verfahren zum Herstellen
von Elektronenentladungsvorrichtungen. — Electric & Musical Industries
Ltd., Blyth Road, Hayes (Middlesex, Grossbritannien). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich.

KL 112, Nr. 270976. 14. März 1949, 19 Uhr. — Elektrische Entladungsröhre
mit indirekt heizbarer Kathode. — N. V. Philips' Gloellampenfabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.—•
«Priorität: Niederlande, 15. März 1948.»

Kl 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270879 (66 a); 270960 (110 d){
271006 (120 f).

Kl. 114 a, Nr. 270977. 30. April 1949, 14 Uhr. — Träger für Beleuchtungskörper.

— Walter Engeler, Alfred-Escher-Strasse 9, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. Ing. M. Kaufmann, Kilchberg.

Cl. 114 b, N° 270978. 22 janvier 1948, 18% h. — ProcEdE de fabrication d'un
abat-jour et abat-jour obtenu par ce procede, — Walter-Gordon Pleasant,
«Merevale », Libertus Road, Cheltenham (Gloucestershire, Grande-Bretagne),
Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. — «Prioritc: Grande-
Bretagne, 5 juin 1947.»

Cl. 114 f, N° 270979. 24 juin 1947, 18 h. — Brüleur pour combustible liquide.
— N. V. De Bataafsche Petroleum Maatschapplj, Carel van Bylandtlaan 30,
La Haye (Pays-Bas). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, GenEve. — «PrioritE:

Pays-Bas, 25 juin 1946.»
Kl. 115 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270974 (112); 270977

(114 a).
Kl. 116 b, Nr. 270980. 2. Februar 1949, 15 Uhr. — Verfahren zum Einbetten

von Wachsmodellen für zahntechnische Zwecke in eine Einbettmasse zur
Erzielung modellgetreuer Güsse. — Dr. med. dent. Engelbert Kalt, Atten-
hoferstrasse 34, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Kl. 116 b, Nr. 270981. 19. Februar 1949, 19 Uhr. — Lippenhalter für
zahnärztliche Arbeiten. — Dr. Konstantin Kühnbach, Bahnhofstrasse 4, Dorn-
birn (Vorarlberg, Oesterreich). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. —
« Priorität: Oesterreich, 26. Februar 1948. »

Kl. 116 c, Nr. 270982. 24. Januar 1949, 18% Uhr. — Augenprothese und
Verfahren zu deren Herstellung. — Dr. Hans Rotter, Landeskrankenhaus, Salzburg

(Oesterreich). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Cl. 116 f, N° 270983. 2 mars 1948, 18 h. — Dispositif auxiliaire pour appareil

gEnErateur d'impulsions Electriques destinees ä la Stimulation de tissus
vivants. — Oscar-A.-M. Wyss, route de Saint-Georges 51, Petit-Lancy;
et Jean Monti, rue Hugo de Singer 5, GenEve (Suisse). Mandataires: Deriaz,
Kirker & Cie, GenEve.

Cl. 116 h, N° 270984. 4 aoüt 1947, 18% h. — ProcEdE de fabrication d'un
iodure de plomb colloidal.— Alfred DInsley, Union Street 4442, La Canada
(Californie, E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bäle. — « PrioritE: E.-U.
d'Am., 10 juin 1940.»

Cl. 116 h, N° 270985. 22 septembre 1947, 18 h. — MatiEre utilisable pour se
laver. — Harry-Aaron Cook; et Isabel Cook, Gerard Road 42, Kenton
(Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires: DEriaz, Kirker & Cie, Geneve.
— « PrioritEs: Grande-Bretagne, 19 juillet 1943 et 19 juillet 1944.»

Kl. 116 h, Nr. 270986. 24. Mai 1948, 18% Uhr. — Verfahren zur Darstellung
des 4-Amino-2-oxy-benzoesäureesters eines basischen Alkohols. — Dr.
A.Wander AG., Holzikofenweg 36, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 116 h, Nr. 270987. 24. Dezember 1948, 11 Uhr. — Verfahren zur Darstellung

eines Derivates der p-Amino-salicylsäure. — CILAG Aktiengesellschaft,
Hochstrasse 209, Schaffhausen (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 270988. 20. Juli 1949, 19% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Salzes einer Antihistaminwirkung aufweisenden Base mit einem
Halogenxanthin. — G. D. Searle & Co., Skokie (Illinois, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. — « Prioritäten: Ver. St. v. A., 19. Januar und
18. März 1949.»

Kl. 116 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270992 (117 a).

Kl. 1161, Nr. 270989. 17. November 1948, 18% Uhr. — Halter für Lippenstifte

und ähnliche kosmetische Farbmassenstangen. — Stanley Herbert
Picker, Bathurst Mews 3, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,
Basel. — «Priorität: Grossbritannien, 14. Juli 1948.»

Kl. 1161, Nr. 270990. 17. Februar 1949, 21 Uhr. — Kaltdauerwellenwickler.—
Oscar Lütolf, Coiffeur, Freiestrasse 95, Basel (Schweiz). Vertreter: Arthur
Bietenholz, Basel.

Kl. 116 1, Nr. 270991. 12. März 1949, 20% Uhr. — Gerät zum Auftragen von •

Lippenschminke. — Richard Comtesse, rue d'Italie 14, Genf (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 117 a, N° 270992. 31 juillet 1947,17 %h. — Embout pulverisateur de liquide.
— Akron Brass Mfg. Company, Inc., Foot of Spruce Street, Wooster (Ohio,
E.-U. d'Am.). Mandataires: E.Blum & Co, Zurich. — «Prioritc: E.-U.
d'Am., 24 mai 1946.»

Kl. 117 a, Nr. 270993. 5. Juni 1950, 15 Uhr. — Brand-Schutz-Unterlage. —
Karl Bechter, Vertreter, Höschgasse 44, Zürich 8 (Schweiz).

Kl. 118 d, Nr. 270994. 6. Dezember 1945, 20 Uhr. — Maschine, in welcher eine
Vergleichseinrichtung die Uebereinstimmung oder Nichtübereinstimmung
von Angaben auf Haupt- und Nebenkarten abfühlt. — Remington Rand Inc.,
Washington Street 465, Buffalo (N.Y., Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 7. Dezember 1944.»

Kl. 118 d, Nr. 270995. 7. November 1946, 19 Uhr. — Tabelliermaschine. —
Remington Rand Inc., Washington Street 465, Buffalo (N. Y., Ver. St. v. A.).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.— «Priorität: Ver. St. v. A., 11. März 1940.»

Cl. 120 a, N° 270996. 21 janvier 1947, 17% h. — Installation de tElEgraphie en
fac-similE. — Standard TElEphone et Radio S. A., Seestrasse 395, Zurich 2
(Suisse). Mandataire: Standard Telephone et Radio S.A., succursale de
Berne, Berne. — « PrioritE: E.-U. d'Am., 4 avril 1942.»

Kl. 120 b, Nr. 270997. 1. November 1946, 23 Uhr. — Verstärkerschaltung. —
Electric & Musical Industries Ltd., Blyth Road, Hayes (Middlesex,
Grossbritannien). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien,

22. März 1939 und 15. März 1940. »

Cl. 120 b, N° 270998. 30 mars 1948, 17% h. — Dispositif assurant la
retransmission, dans les deux sens, de signaux d'appel ä basse frequence envoyee sur
une ligne tElEphonique ä deux fils. — Compagnle Industrielle des TElEphones,
rue de la Baume 12, Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.
— « PrioritE: France, 26 juin 1947.»

Kl. 120 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270881 (66 c); 270973 (112).

Kl. 120 e, Nr. 270999. 4. Februar 1947, 17% Uhr.— Fernsprechamtsanlage.—
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreter: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 4. Februar 1946.»
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Cl .120 e, N° 271000. 20 mars 1947,17%h. — Dispositif electrique d'enregistre-
ment et de retransmission d'informations. — Standard Täläphone et Radio
S. A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Täläphone
et Radio S. A., succursale de Berne, Berne. — «Priority Grande-Bretagne,
27 septembre 1945.»

Kl. 120 e, Nr. 271001. 13. September 1947, 11% Uhr. — Fernmeldeprüf-
einrichtung zur Ausführung eines zweiten Prüfvorganges. — Standard
Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin:
Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. —
« Priorität: Ver. St. v. A., 14. September 1946.»

Kl. 120 e, Nr. 271002. 15. Oktober 1947, 17% Uhr. — Fernmeldeschaltanlage.
— Standard Telephon und Radio AG., Seestrassc 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. — « Priorität: Ver. St. v. A - 7. Februar 1946. »

Kl. 120 f, Nr. 271003. 21. Mai 1946, 1 >% Uhr. — Radio-Empfänger mit einer
Pendelrückkopplungsstufe. — Ferranti Limited, Hollinwood (Lancashire,
Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 13. März, 16. September 1943, 15. März, 5., 30. November
1945 und 16. März 1946.»

Cl. 120 f, N° 271004. 26 octobre 1946, 14% h. — Dispositif pour obtenir des

impulsions modulces par un signal basse frequence. — N. V. Philips' Gloeilam-
penfabrieken, Eindhoven (Pays-Bas). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel &
Co., Zurich. — «Prioritä: Pays-Bas, 25 septembre 1945.»

Cl. 120 f, N° 271005. 26 janvier 1948, 18 h. — Oscillateur pour ondes ultra-
courtes. — Compagnle Gänärale de Tälägraphie sans Fil, boulevard Haussmann

79, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Genäve. — «Prioritc:
France, 19 avril 1947.»

Kl. 120 f, Nr. 271006. 6. August 1948, 18 Uhr. — Schaltungsbauteil mit
mindestens einer Induktivität und mindestens einem Kondensator. — United
Insulator Company Limited, Oakcroft Road, Tolworth, Surbiton (Surrey,
Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 8. August 1947.»

Kl. 120 f, Nr. 271007. 19. November 1948, 18% Uhr. —
Pendelrückkopplungsempfänger. — Hazeitine Corporation, National Press Building 821,
Washington (Ver. St. v. A.). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität:
Ver. St. v. A., 28. November 1947. » ^

Kl. 120 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270929 (96 g); 270968
(111 d).

Kl. 120 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270863 (49 a); 270975 (112);
270997 (120 b).

Kl. 121 a, Nr. 271008. 19. Januar 1949, 11 Uhr. — Akustischer Signalgeber.
— Käsermann & Spärisen, Fabrik elektrischer Apparate «Olosa », Aebi-
strasse 75, Biel (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 121 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi jmre: 270934 (98 a).

Kl. 122 a, Nr. 271009. 26. August 1948, 14 Uhr. — Reklame-Vorrichtung. —
Constanz Winkler, Kaufmann, Rankhofstrasse 17, Luzern (Schweiz).

Kl. 122 b, Nr. 271010. 10. Februar 1949, 10 Uhr. — Vitrine, insbesondere zur
Schaustellung von Esswaren. — Jakob Brüllmann Söhne AG., Glashandiung
und Spiegelfabrik, Kreuzlingen (Thurgau, Schweiz). Vertreter: Rebmann
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 122 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270788 (15 i).
Cl. 123 c, N° 271011. 21 janvier 1948, 19% h. — Sac de montagne muni d'une'

claie.— Etienne Gassmann, Faubourg National 14, Strasbourg (France).
Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Priorite: France, 21 janvier 1947. »

Kl.~ 123 c, Nr. 271Q12. 14. April 1949, 18 Uhr. — Tragvorrichtung für Skier.
— Anna Müller - Scheiibach, Gartenstrasse 358, Unterseen-Interlaken
(Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Cl. 125 b, N° 271013. 7 avril 1948, 20 h. — Emballage pour objets fragiles. —
« Printing Company (Printing Co.) », Mont St-Martin 62, Liege (Belgique).
Mandataire: A. Rossel, Zurich. — «Priorite: Belgique, 11 avril 1947.»

Kl. 125 b, Nr. 271014. 1. Oktober 1948, 14% Uhr. — Behälter mit Verschlusskappe.

— « Transimpex» Import-Export- und Transit AG., Pelikanstrasse 6,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Richard Rottmann, dipl. Ing., Langnau-
Zürich.

Cl. 125 b, N° 271015. 29 novembre 1948, ore 20. — Scatola in materiale
pieghevole. — A. Fraschina Scatolificio Moderno S. a g. i., Via Ospedale 10,
Lugano (Svizzera).-

Kl. 125 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270848 (46 a).

Kl. 126 a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 270917 (92); 271016 (126 b).
Cl. 126 b, N° 271016. 31 dicembre 1947, ore 20. — Dispositivo per la trasfor-

mazione di una pressione idraulica in forza meccanica. — Fiat Socletä per
Azioni, Corso IV Novembre 300, Torino; e Philip S. Baldwin, Via Palestro 1,
Firenze (Itaiia). Mandatari: Däriaz, Kirker & Cie., Ginevra. — «Prioritä:
Italia, 21 ottobre 1943.»

Ci. 126 b, N° 271017. 23 febbraio 1948, ore 15. —Telaio per autoveicoli a ruote
indipendenti e trazione anteriore. — Luigi Biliotti, Via Romolo Gessi 6,
Torino (Italia). Mandatario: Dot. Berthold Dukas, Zurigo. — «Prioritä:
Italia, 19 novembre 1946.»

Cl. 126 b, N° 271018. 24 fävrier 1948, 18 h. — Frein älectrique. — Eiectro-
Mäcanique de i'Aveyron S. A., Rodez (France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.
— «Prioritä: France, 28 fävrier 1947. »

Cl. 126 b, N° 271019. 12 mars 1948, 18% h. — Disque de frein. — Duniop
Rubber Company Limited, Albany Street 1, Londres NW 1 (Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve. — «Prioritä: Grande-Bretagne,
12 avril 1947. » *

Kl. 126 b, Nr. 271020. 2. Juli 1948, 17% Uhr. — Rückblickeinrichtung an
Motorfahrzeugen. — Erwin Irminger, Mutschellenstrasse 143, Zürich 2
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 b. — Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: 270782(13 b); 270783 (13 b).
270885 (71 e); 270952 (108 e).

KI. 126 d, Nr. 271021. 8. März 1949, 9% Uhr. — Luftventilvorrichtung für
Fahrzeugreifen. — Josef Fürhoiz; Arnold FUrholz; und Max Fürholz,
Fabrikanten, Biberist (Solothurn, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»,
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 126 f, Nr. 271022. 25. Oktober 1948, 20 Uhr. — Befestigungseinrichtung
für Kindersitze auf Fahrrädern. — Josefine Holderer, geb. Steiner,
Kollergasse 5, Steyr (Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 1261, Nr. 271023. 3. März 1947, 17% Uhr. — Freilauf für Tretkurbelantriebe.

— Dr. Philipp Gossner, Volkmarstrasse 4, Zürich 6 (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 i, Nr. 271024. 15. Oktober 1948, 18% Uhr. — Schaltvorrichtung für
das Ketten-Wechselgetriebe von Fahrrädern. — The Birmingham Smali Arms
Company Limited, Armoury Road, Small Heath, Birmingham (Grossbritannien).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 18. Oktober 1947.»

Kl. 126 i. — Siehe auch — Voir aussi — V4edi pure: 270931 (96 g).
Kl. 127 d, Nr. 271025. 22. Oktober 1948, 18% Uhr. — Schmierpolster für

Achszapfenlager. — Karl Saurenhaus, Gundeldingerstrasse 190, Basel
(Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 127 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271018 (126 b); 271029
(127 1).

Kl. 127 i, Nr. 271026. 23. Februar 1948, 12 Uhr. — Verfahren für die
kontinuierliche automatische Geschwindigkeitskontrolle eines Schienen -
Fahrzeuges mit automatischer Signalübertragung von der Strecke auf den Zug.
— Sociätä Technique pour ('Industrie Nouveiie S. A.,« STIN », Vevey (Schweiz).

Kl." 127 i, Nr. 271027. 6. Juli 1948, 18 Uhr. — Einrichtung zur Uebertragung
von Signalbcgriffen zwischen Fahrzeug und Strecke. — Sociätä Technique
pour l'Industrie Nouvelle S. A., « STIN», Vevey (Schweiz).

Kl. 127 k, Nr. 271028. 29. Juli 1949, 17 Uhr. — Fahrleitungsanlage. — Ernst
Stadier, Seestrasse 187, Wädenswil (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Cl. 127 1, N° 271029. 13 giugno 1947, ore 18%. — Dispositivo di frenatura mista
elettrodinamica e pneumatica per veicoli. — Westinghouse Bremsen und
Signal Gesellschaft AG., Effingerstrasse 35, Berna (Svizzera). Mandatario:
A. Braun, Basilea.

Cl. 128 b, N° 271030. 21 avril 1948, 12 h. — Engin de navigation. — Louis-
Emile Girod, avenue de la Plaine 26, Annecy (Haute-Savoie, France).
Mandataire: Andrä Schott, Genäve.

Kl. 129 b, Nr. 271031. 15. Februar 1949, 20 Uhr. — Einrichtung zum Fördern
des Brennstoffes vom Tank zum Motor in Flugzeugen, die für Flüge in großer
Höhe bestimmt sind. — Vadoit-Trust, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 129 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271019 (126 b).
Kl. 129 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270940 (104 d); 270942

(104 d); 270943 (104 d).

{Znsatzpalente
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Brevets additionnels i Nrn. 271032— 271043
Brevelti addizionalt J

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. — Le Chiffre entre parentheses. apr£s le numdro de
chaque brevet addltlonnel, indique le numdro du brevet principal. — II numero in parentesl,
dopo il numero di ognl brevetto addlzionale, indlca il numero del brevetto principale.)

Cl. 24 d, N° 271032 (256216). 3 fävrier 1948, 18 h. — Machine ä laver. —
Hoover (Washing Machines) Limited, Perivale, Greenford (Middlesex,
Grande-Bretagne). Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Genäve. — «Prioritä:

Grande-Bretagne, 25 fävrier 1947. »

Cl. 37 f, N° 271033 (263983). 6 octobre 1948, 18 h. — Procädä de präparation
d'un polymäre organique colore, utilisable comme pigment et poudre ä
mouler. — The Calico Printers' Association Limited, St. James's Buildings,
Oxford Street, Manchester 1 (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion,
Genäve. — «Prioritä: Grande-Bretagne, 8 octobre 1947.»

Kl. 41. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271033 (37 f).
Cl. 60, N° 271034 (262314). 26 fevrier 1949, 12 h. — Appareil de contröle de la

circulation d'un fluide dans^ine canalisation. — Victor-Auguste Molles,
Square Georges-Lesage 6, Paris 12 (France). Mandataires: Däriaz, Kirker
& Cie, Genäve. — «Prioritäs: France, 27 fävrier 1948 et 15 fevrier 1949. »

Cl. 69, N° 271035 (260900). 10 juillet 1947, 20 h. — Machine parlante ä changeur
de disques. — Hermann Thorens Sociätä Anonyme, avenue des Alpes, Sainte-
Croix (Vaud, Suisse). Mandataire: Bugnion, Genäve.

Kl. 104 c, Nr. 271036 (264089). 30. Dezember 1948, 18% Uhr. — Elektrischer
Anlassmotor für Kraftmaschinen. — C. A. V. Limited, Warple Way, Acton,
London (Grossbritannien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. —«Prioritäten:
Grossbritannien, 30. Dezember 1947 und 10. Dezember 1948.»

Kl. 110 b, Nr. 271037 (255813). 29. November 1948, 5 Uhr. — Isolierung für
mehrlagige Wicklungen. — Maschinenfabrik Oeriikon, Zürich-Oerlikon
(Schweiz).

Kl. 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 271042 (120 f).
Kl. 116 h, Nr. 271038 (265664). 23. Juli 1947, 17% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Sulfanilamidderivates. — Sharp & Dohme, Incorporated,
North Broad Street 640, Philadelphia (Pennsylvania, Ver. St. v. A.).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —« Priorität: Ver. St. v. A., 2. August 1939.»

Kl. 116 h, Nr. 271039 (265664). 23. Juli 1947, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Sulfanilamidderivates.— Sharp & Dohme, Incorporated,
North Broad Street 640, Philadelphia (Pennsylvania, Ver. St. v. A.).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — « Priorität: Ver. St. v. A., 2. August 1939. »

Kl. 116 h, Nr. 271040 (266995). 28. Februar 1948, 20% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Biguanidderivates. — Imperial Chämical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A.Braun, Basel. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 2. August 1946, 19. und 22. Dezember 1947.»

Cl. 118 c, N° 271041 (262443). 27 mai 1949, 8 h. — Constateur-imprimeur pour
vols de pigeons. — Fabrique d'Horlogerie de Saint-Blaise S. A., Saint-Blaise
(Suisse).

Kl. 120 f, Nr. 271042 (241117). 12. August 1947, 19 Uhr. — Vorrichtung für
Ultrahochfrequenzschwingungen mit einer Entladungsröhre, in der ein durch
Laufzeiteffekt dichtemodulierter Elektronenstrahl erzeugt wird. — N. V. Phl-'
Hps' Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 14. August 1946.»

Kl. 127 i, Nr. 271043 (257930). 20. Februar 1947," 11 Uhr. — Elektrische
Weichenantriebseinrichtung mit ferngesteuertem Weichcnrelaissatz und mit
Batteriewechslerrelais. — Sociätä Technique pour l'Industrie Nouvelie S.A.,
« STIN », Vevey (Schweiz).
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II. Abteilung — II® Partie lla Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazloni

Cl. 7a, N° 246208. 12 octobre 1945, 17% h. — Plaque do chauffe pour
fourneaux potagers, caloriferes, et appareils de chauffage similaires. —
Charles Faessier, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genöve. —
Transmission en faveur de: Benedikt Batiiner, Mellingerstrasse 32,
Baden (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve; enregistrement du 27 sep-
tcmbre 1950.

Cl. 8 d, N° 252977. 24 mai 1945, 18 h. — Procddc de taille de pierres precieuses
et semi-precieuses. — Edward Goldstein, Brooklin (Massachusetts, E.-U.
d'Am.). Mandataire: A.Bugnion, Geneve.— Transmission en faveur de:
Multi-Facet Co., Inc., c/o Simon Hirshmann, Woodward Building 917,
Washington5 D. C. (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Bugnion, Genöve;
enregistrement du 16 septembre 1950.

Kl. 15 c, Nr. 248430. 14. Juni 1946, 9% Uhr. — Mittel zum Reinigen von
Edelmetallen. — Hans Moslmann, Hünibach bei Thun (Schweiz). — Ueber-
tragung zugunsten von: Franz Huber, jun., Altdorf (Schweiz); registriert
am 26. September 1950.

Cl. 19 c, N° 210577. 24 octobre 1938, 20 h. — Fil elastique. — Soctete
Internationale de Participations Industrielies et Commerciales S. A., Luxembourg
(Luxembourg). Mandataires: Imer, Deriaz & Cie, Geneve. —Transmission
en faveur de: Slpic Corporation, 70 Pine Street, New York City (New York,
E.-U. d'Am.). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve; enregistrement
du 30 septembre 1950.

Kl. 54 a, Nr. 269206. 20. Oktober 1949, 20 Uhr. — Apparat zum Ausführen
von Beinübungen, insbesondere für Sportleute und Beinpatienten. —
Franz Meioni, Zürich (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwir-
kungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern. — Uebertragung zugunsten
von: Magdalena Melonl, geb. Wüest, Bubenbergstrasse 2, Zürich
(Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft mbH., Bern; registriert am 20. September 1950.

Cl. 71 k, N° 217012. 26 aoüt 1940, 10 h. — Ptece d'horlogerie permettant
d'effectuer des operations tächymetriques et tdlemetriques. — Adrien
Schweizer, La Chaux-de-Fonds. — Transmission en faveur de: G. L6on
Breitling S.A., Compagnie des Montres Breitling et Montbriliant, La Chaux-
de-Fonds (Suisse); enregistrement du 19 septembre 1950.

Kl. 81, Nr. 192405. 15. April 1936, 20 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur kontinuierlichen Herstellung elastischer Fäden aus Gummilatex oder
dergleichen. — Soctete Internationale de Participations Industrielles et
Commerciales, Luxemburg (Luxemburg). Vertreter: Imer, de Wurstemberger
& Cie., Genf. — Uebertragung zugunsten von: Slplc Corporation, 70 Pine
Street, New York City (New York, Ver. St. v. A.). Vertreter: Deriaz, Kirker
& Cie., Genf; registriert am 30. September 1950.

Neue Vertreter — Nouveaux mandataires

Kl. 19 c, Nr. 254210. E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 19 c, Nr. 268812. Luwa AG., Zürich-Albisrieden.
Cl. 118 c, N° 222080. Bovard&Cie, Berne.

Nuovl mandatarl

Löschungen — Radiations — Radiazlonl
(39G Hauptpateute — 396 brevets prineipaux — 396 brevettl principal!)

Einrichtung zum Einstellen einer an eine Motorwelle
gelenkig angeschlossenen Zapfwelle.
Düngemaschine.
Gerät zum Zerschneiden von gekochten Futtermitteln.
Handsortiereinrichtung, insbesondere für Obst, Kar-
Baumspritze. [toffeln usw.
Mindestens ein Gewächshaus aufweisende Treibanlage.
Verfahren zur Herstellung von Baukonstruktionsteilen

und nach diesem Verfahren hergestelltes
Bauelement.

Bauelement für Holzbauten.
Plattenverschraubungsstück, hauptsächlich für Fenster,

Türen usw.
Aus Holzstücken zusammengesetzter Belag für
Fussböden oder Wände.
Als Fenster oder Türe ausgebildete Raumabschluss-
Porte basculante. [einrichtung.
Kunststeintreppe.
Estrich boden mit Aufzugtreppe.
Jeu d'elements pour la construction d'un cadre de

panneau rectangulaire, tel qu'une porte.
Verfahren zur Herstellung mehrfarbiger Reliefmuster
auf einer Unterlage mittels eines körnigen Materials
enthaltenden flüssigen Grundfarbe.
Ans Längsriemen zusammengesetzte Türe.
Baugerüst an einer Betonmauer und Verfahren zu
dessen Herstellung.
Procöde de confection de pieux ä base elargie moules
dans le sol.
Verfahren zum Dichtmachen von flüssigkeitsdurchlässigem

Material, wie Bodenschichten und anderen
Grundmassen, Mauerwerken und anderen steinigen
Massen.
Benne de vchicule ä tasseur et älevateur combines.
Ventilationsaniage, insbesondere für Stollen- und
Mehrteilige Herdplatte. [Tunnelbau.
Appareil de chauffage.
Einrichtung zur Erwärmung von Kochtöpfen.
Procede pour le chauffage d'un local d'habitation
par le sol.
Mit einer Zentralheizung zusammengebaute Heiss-
wassererzeugungsanlage.
Verfahren zur Herstellung von Gliederheizkörpern.
Luftbefeuchter.
Lu fLkond i tionicrungsvorrichtung.
Bctonntere.

Kl. 2 a, Nr. 262185.

Kl. 2 b, Nr. 245590.
Kl. 2 d, Nr. 242793.
Kl. 2d, Nr. 245294.
Kl. 2 e, Nr. 181464.
Kl. 2 e, Nr. 264517.
Kl. 4 b, Nr. 260034.

Kl. 4 b, Nr. 247940.
Kl. 4 d, Nr. 180895.

Kl. 4 d, Nr. 182611.

Kl. 4 d, Nr. 182915.
Kl. 4 d, Nr. 183399.
Kl. 4 d, Nr. 240950.
Kl. 4 d, Nr. 242799.
Cl. 4 d, N° 250021.

Kl. 4 d, Nr. 267327.

Kl. 4 d, Nr. 267328.
Kl. 4 d, Nr. 190932.

Cl. 5 b, N° 180901.

Kl. 5 b, Nr. 183616.

Cl. 6 b, N° 189578.
Kl. 6 e, Nr. 216141.
Kl. 7 a, Nr. 181747.
Cl. 7 a, N° 220152.
Kl. 7 a, Nr. 244797.
Cl. 7 c, N° 183621.

Kl. 7 c, Nr. 193012.

Kl. 7 c, Nr. 263203.
Ki. 7 d, Nr. 184231.
Kl. 7 d, Nr. 267334.
Cl. 8 a, N° 186204.

Cl. 8 a, N° 263592.
Kl. 8 b, Nr. 183951.
KL 8b, Nr. 184823.

CL 8 b, N° 190667.

KL 8 b, Nr. 239502.
KL 8 b, Nr. 242550.

KL 9 b, Nr. 267339.

KL 9 d, Nr. 181986.
KL 10 a, Nr. 182326.
KL 10 a, Nr. 254497.
KL 10 d, Nr. 263600.
CL 11 a, N° 189090.
CL 13 a, N° 181759.
Kl. 13 a, Nr. 238824.

CL 15 a, N° 213728.
Cl. 15 a, N° 245021.

Kl. 15 b, Nr. 261590.

Kl. 15 b, Nr. 263005.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
CL

15 b,
15 c,
15 c,
15 c,
15 g,

Nr. 263606.
Nr. 183645.
Nr. 184832.
Nr. 208919.
N" 183650.

Kl. 15 g, Nr. 234756.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

15 g,
15 i,
15 i,
15 i,
15 k,
151,

Kl. 151,
Kl. 151,
Kl. 17 a,
Kl. 17 a,

Kl. 19 c,

Cl. 19 c,

Nr. 258249.
Nr. 244561.
Nr. 261939.
Nr. 267345.
Nr. 187664.
Nr. 182344.

Nr. 238666.
Nr. 267347.
Nr. 182686.
Nr. 270216.

Nr. 182358.

N° 185909.

Kl. 19 c, Nr. 210185.
i
ki.
ki.
ci.
Kl.

19 d,
19 d,
21 c,
21 c,

Kl. 22 a,
Kl. 22 d,

Kl. 22 d,
Cl. 22 d,

Nr. 182007.
Nr. 183167.
N° 216391.
Nr. 222528.

Nr. 186241.
Nr. 180941.

Nr. 232867.
No 247678.

Cl. 22 d, N° 267096.

Cl. 23 a, No 183173.
Kl. 23 a, Nr. 267355.
Kl. 24 a, Nr. 185653.

KL 24 a, Nr. 185654.

CL 24 b, No 187673.

CL 24 b, N» 189124.
CL 24 d, No 185118.

KL 24 d, Nr. 210585.
KL 24 e, Nr. 185124.
KL 25 a, Nr. 183988.

Cl. 25 a, No 267369.

Kl. 25 b, Nr. 180671.

KL 27 a, Nr. 239374.
KL 27 c, Nr. 231486.

Kl. 27 c, Nr. 262783.
Kl. 27 c, Nr. 267374.
Kl. 31 b, Nr. 267378.
Kl. 33 b, Nr. 195644.
Kl. 33 b, Nr. 197853.

KL 33 b, Nr. 264588.

Machine pour mouler des objets en mattere plastique,
Verfahren zur Herstellung von Leichtbeton.
Verfahren zur Erzeugung einer der terra sigillata
entsprechenden Glasur.
Procedimento di fabbrlcazione dl piastrelle e tavellonl
e dispositivo per mettere in eseeuzione il procedimento.
Bauelement und Verfahren zur Herstellung desselben.
Verfahren zur vakuumdichten Verbindung eines
keramischen Körpers mit einem zweiten Körper.
Ablauf an Badewannen mit Vorrichtung zu seiner
Betätigung vom Wannenüberlauf aus.
Spülkasten.
Türschloss, Insbesondere für Automobile.

.Riegelfallenschloss.
Feststellvorrichtung für Türen.
Four ä bassin de verrerie.
Brüleur ä charbon.
Feuerung mit der Brennstoffzufuhr dienendem
Entgasungsvorschacht.
Unite de chauffage.
Procede pour la transformation d'un appareil de cuis-
son au gaz afin de pouvoir l'utiliser pour la cuisson ä
l'electricite, et appareil transforme par ce procede.
Vorrichtung zum Zerkleinern, Rühren und Mischen
von Nahrungs- und Genussmitteln.
Vorrichtung zum Zerkleinern, Mischen und Rühren
von Nahrungs- und Genussmitteln.
Nussknacker.
Geschirrwaschmaschine.
Geschirrwaschmaschine.
Vorrichtung zum Bohnern von Fussböden.
Ensemble compose de deux lits roulants pouvant
dtre ecartes et rapproches l'un de l'autre.
Rahmen mit Federbespannung und mit aufklappbarem

Kopfteil für Liegemöbel.
Sitzmöbel.
Vorrichtung zur Befestigung von Griffen.
Tisch mit Einrichtung zum Warmhalten von Speisen.
Auszugseinrichtung für Schubladen.
Befestigungseinrichtung am Klappteil von Klosetten.
Herdlocheinsatz mit Einrichtung zur Zufuhr von
Frischluft von oben her zur Feuerstelle.
Verfahren und Vorrichtung zum Formen von Mehl-
Elektrischer Bettwärmer. [klösschen.
Deckelbefestigung an Konservendosen.
Verschliesseinrichtung an Behältern (Löschung infolge
Verzichts vom 20. September 1950).
Spannrollenlagerung an Spinn- und Zwirnmaschinen.
Procede pour l'etirage continu d'une meche non retor-
due, et mecanisme pourla mise en oeuvre de ce procedA
Streckvorrichtung, insbesondere für Spinnmaschinen
und Vorrichtmaschinen.
Hubelementsteuerung an Faden verarbeitenden
Zerlegbare Spule. [Textilmaschinen.
Metier ä tisser.
Webstuhl, insbesondere Greiferwebstuhl mit
feststehenden Schußspulen.
Handnäh apparat.
Hilfsapparat für Nähmaschinen zur Herstellung von
Teppichen, Decken, Fransen und dergleichen.
Antriebsmotor an Kleinmaschinen.
Dispositif de bobinage avec arret automatique pour
machine ä coudre.
Mobile per il ritiro di macchina, apparecchio od altro
oggetto, con coperchio superiore apribile c chiudibile
a cerniera.
Metier ä tricoter ä fonture rectiligne.
Repassiervorrichtung.
Verfahren und Einrichtung zum Führen von Textil-
gut, insbesondere von Geweben iniueiter Form mittels
bewegten, stabförmigen Trägern anlässlich der
Nassbehandlung des Gutes.
Verfahren zum Einführen laufender, breitgeführter
Gewebebahnen in die Badflüssigkeit mittels eines
Flüssigkeitsstromes und Einrichtung zur Ausübung
des Verfahrens.
Installation pour ameliorer la resistance ä la traction
de produits artificiels ä base de därives de cellulose.
Installation pour le traitement de matteres artificielles.
Appareil destine ä fitre adapte ä une lessiveuse pour la
transformer en machine ä laver.
Wäscheanrichtstab.
Tragvorrichtung für Staubsauger mit Zubehör.
Verfahren zum Herstellen von steifen Wäschestücken,
insbesondere Kragen, Manschetten usw. und von
gesteiften Teilen von Bekleidungsstücken aus schon
zugeschnittenen Gewebeteilen.
Colletto semirigido per camicie, in particolare per
camicie da uomo.
Mit einer Einlage versehene Reversspitze an Herren-
und Damenkleidcrn und Verfahren zur Herstellung
Sohle. [derselben.
Klemmzwinge zum Anpressen der Sohlen beim
Befestigen derselben durch Kleben.
Zange, insbesondere für die Lederbearbeitung.
Schuhspanner, insbesondere für Ski- und Marsch-
Schnurbremse. [schuhe.
Verfahren zur Herstellung eines Bieres.
Verfahren zur Erzeugung eines lange Zeit haltbaren
Bieres.
Verfahren zur Vergärung zuckerreicher Flüssigkeiten
auf Alkohol.
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Kl. 33 c, Nr. 237377.
KL 33 e, Nr. 259429.
CI. 34 b, N° 182952.

Kl. 36 d, Nr. 185411.
Cl. 36 e, N° 184867.
Kl. 36 i, Nr. 206425.

Kl. 36 k, Nr. 251380.

Kl. 36 o, Nr. 185143.

Kl. 36 o, Nr. 190421.
Kl. 36 o, Nr. 201945.
Kl. 36 o, Nr. 249866.

Cl. 36 o, N° 261122.
Cl. 36 o, N° 262795.

Kl. 36 p, Nr. 215659.

Cl. 36 q, No 253711.

Kl. 37 a, Nr. 183684.
Kl. 37 a, Nr. 184012.

Kl. 37 a, Nr. 244051.

Kl. 37 e, Nr. 189874.

Kl. 37 f, Nr. 184310.
Kl. 41, Nr. 186276.

Kl. 41, Nr. 209350.

Kl. 41, Nr. 241657.
Kl. 41, Nr. 242165.

Kl. 41, Nr. 262288.
Kl. 41, Nr. 267396.

Kl. 43, Nr. 191246.

Cl. 44 a, No 261132.

Kl. 44 b, Nr. 223552.

Cl. 44 d, No 221322.

Kl. 44 d, Nr. 259830.

Kl. 44 d, Nr. 259831.

Kl. 45 f, Nr. 251655.

Cl. 46 a, No 182734.

Kl. 46 b, Nr. 182070.
Kl. 46 b, Nr. 231502.
Kl. 46 b, Nr. 248810.
Kl. 47 c, Nr. 183470.
Kl. 47 d, Nr. 255712.
Kl. 47 d, Nr. 263045.

Kl. 47 e, Nr. 267405.
Kl. 48 g, Nr. 181826.

Kl. 48 g, Nr. 228953.

Kl. 48 g„ Nr. 228954.
KI. 48 g, Nr. 258020.

Kl. 48 h, Nr. 255117.
Cl. 49 a, No 185440.
Kl. 49 b, Nr. 194472.

Kl. 49 b,

Kl. 49 b,

CI. 49 b,

Kl. 49 c,

Kl. 50 c,
Kl. 50 e,
CI. 50 f,
Kl. 50 f,
Kl. 53 d,

Nr. 195981.

Nr. 252779.

N° 260097.

Nr. 217788.

Nr. 267413.
Nr. 249884.
N° 258613.
Nr. 263997.
Nr. 249651.

Kl. 54 b, Nr. 183712.
Kl. 54 b, Nr. 188641.
Kl. 54 b, Nr. 227994.
Kl. 54 b, Nr. 237204.
CI. 54 b, N° 261405.
Kl. 54 b, Nr. 261407.
CI. 54 c, No 210625.

Verfahren zum Abbau von Pektinen.
Verschluss für Gärgläser.
Installation pour le fumage et le sdchage de produits
alimentaires.
Verfahren zur Herstellung von Adsorptionsmitteln.
Proc6d6 de preparation d'un produit deshydratant.
Verfahren zur elektrolytischen Darstellung von
Perverbindungen und Vorrichtung zur Durchführung
dieses Verfahrens.
Verfahren zur Herstellung von Ammoniak aus Wasserstoff

und Stickstoff.
Verfahren zur Herstellung eines kapillaraktiven Alkyl-
schwefelsäuresa Izproduktes.
Verfahren zur Darstellung von Aluminiumäthylat.
Verfahren zur Herstellung eines Polyamids.
Verfahren zur Herstellung eines Gemisches von neuen
ungesättigten halogenhaltigen aliphatischen Aminen.
Procede pour la fabrication d'alcools acötylöniques.
Procöde de preparation d'aldchydes ethylcniques.
Verfahren zur Darstellung von 2-Methyl-4-amino-5-
cyanopyrimidin.
Procedd de preparation du l,2-dimethyl-4-(d-ribityla-
mino)-benz£ne.
Verfahren zur Herstellung eines Polyazofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Monoazofarb-
stoffes.
Verfahren zur Herstellung eines kupferhaltigen Dis-
azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Kondensationsproduktes.

Verfahren zur Herstellung von Rostschutzmitteln.
Verfahren zur Herstellung von porösen Gegenständen
aus Kautschuk oder kautschukähnlichen Stoffen.
Verfahren zur Herstellung von gerichtete Fadenmoleküle

enthaltenden Formkörpern.
Verfahren zur Herstellung künstlicher Gebilde.
Verfahren zur Herstellung von künstlichen Gebilden
aus Zelluloseäthern.
Verfahren zur Herstellung von Formkörpern.
Verfahren zum Stabilisieren von Natur-, bzw.
synthetischem Kautschuk.
Verfahren zur Reinigung häuslicher und gewerblicher
Abwasser.
Dispositif pour le rev^tement mdtallique local de piöces
möcaniques par voie electrolytique.
Anlage zum Reinigen von mit Fett, Oel usw. behafteten

Gegenständen.
Procöde d'augmentation de la resistance ä la corrosion
des metaux et alliages.
Verfahren zur Herstellung von korrosionsbeständigen
Deckschichten auf Metalloberflächen. 1/1

Verfahren zur Herstellung von Gemischen für di£
Metallaktivierung. i.-'
Verfahren zur Herstellung von gegen Wasser
widerstandsfähigem Papier.
Procedö d'impression et de fa?onnage de pieces de
carton destinees ä la fabrication de boite, ä partir d'une
reserve de carton en bände continue, et machine pour
la mise en ceuvre dudit procedA
Papiersack.
Kleberollenstreifen mit Aufschriften.
Statistikblatt.
Verfahren zum Einbinden von Büchern.
Register.
An einem Buch angebrachte Buchhülle mit
immerwährendem Kalender.
Hängemappe.
Vorrichtung an Schreib-, Rechen- oder Buchungsmaschinen

zum Vorstecken und Einstellen eines
Vorsteckblattes vor ein oder mehr in der Maschine befindliche

Grundblätter.
Vorsteckvorrichtung an Buchungsmaschinen und
dergleichen schreibenden Maschinen.
Vorsteckvorrichtung an einer schreibenden Maschine.
Schreibmaschine mit einem hin- und hergehenden,
zum Umschalten der Typen dienenden Arbeitsorgan.'
Stempel. '

-

Appareil photographique de prise de vues.
Verfahren zur Herstellung von Photographien in
natürlichen Farben.
Verfahren zur Herstellung von Photographien in
natürlichen Farben.
Verfahren zur Herstellung polychromer Aufsichtbilder.

Procedö et dispositif pour la photosculpture en ronde-
bosse et bas-relief.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
photographischen Reproduktionen.
Füllfederhalter mit Saugkolben.
Couvertschliessmaschine.
Plumier.
Anspitzvorrichtung füt die Mine von Schreibstiften.
Verfahren zur Herstellung eines Zylinders für Musikdosen

und nach diesem Verfahren hergestellter
Zylinder.

Skibindung.
Ski mit Schutzkanten.
Skibindung mit Tiefzugvorrichtung.
Schichtenski.
Machine ä tailler les logements des carres des skis.
Vorrichtung zum Auftragen eines Gleitmittels auf Skis.
Jeu de salon.

Cl. 54 d, N° 255128.

Kl. 54 f, Nr. 267420.
Kl. 56 a, Nr. 252554.

Kl. 56 e, Nr-. 267422.
Kl. 56 g, Nr. 233878.

Cl. 56 g, No 251684.
Kl. 58, Nr. 208570.

Kl. 58, Nr. 214930.

Kl. 58, Nr. 246027.

Kl. 59, Nr. 182104.
Kl. 59, Nr. 190756.

Kl. 59, Nr. 219436.

Kl. 62, Nr. 267147.
Kl. 65, Nr. 247262.
Kl. 65, Nr. 258348.
Kl. 66 a, Nr. 256269.

Kl. 69, Nr. 197344.
Cl. 69, N° 243629.
Kl. 69, Nr. 246720.
Kl. 69, Nr. 251438.

Kl. 70, Nr. 258356.

Cl. 70, No 264025.

Kl. 70, Nr. 267437.
Kl. 71 e, Nr. 267442.
Cl. 71 f, No 220531.
Cl. 71 f, No 237998.
Cl. 71 f, No 245133.
Cl. 71 k, No 195382.
Cl. 73, No 184047.
Kl. 73, Nr. 267443.

Kl. 75 a, Nr. 254009.
Kl. 76, Nr. 183737.
Kl. 76, Nr. 190209.

Kl. 78 a, Nr. 230529.

Kl. 78 c, Nr. 256024.

Kl. 79 b, Nr. 248042.
Cl. 79 c, No 184049.

Cl. 79 c, N° 186324.

Cl. 79 c, N° 186608.

Kl. 79 c, Nr. 251180.

Kl. 79 f, Nr. 249428.

Kl. 79 g, Nr. 240849.

Kl. 79 k, Nr. 203745.
Cl. 79 k, N° 235075.
Kl. 79 k, Nr. 247276.
Kl. 79 k, Nr. 262032.
Cl. 79 1, No 183271.
Kl. 80 b, Nr. 249188.
Kl. 80 c, Nr. 266711.

Cl. 80 f, N° 267460.

Kl. 81, Nr. 187760.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Cl.
Kl.
Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Cl.
Cl.
Kl.
Cl.
Cl.

84,
85 a,
85 b,
87 a,
87 a,
87 b,
87 c,
87 d,
89,
94,
94,
95,
95,
95,
96 b,
96 b,
96 c,

Cl. 96 c,

Cl. 96 c,

Nr. 260378.
Nr. 249194.
Nr. 181603.
Nr. 233242.
Nr. 257808.
Nr. 244122.
N° 259187.
Nr. 238720.
N° 213979.
N° 259905.
Nr. 260676.
Nr. 229674.
N° 253775.
N° 259192.
Nr. 182484.
N° 186903.
N° 252200.

N° 262057.

N° 267475.

Jeu de society tel que jeu de dames, jeu d'öchecs et
jeu similaire.
Als Spielzeug dienende Figur.
Sperre für das Verschlußstück von Repetierfeuerwaffen.

Schiessanlage für Kleinkaliberwaffen.
Petronenlager für selbsttätige, Pistolenmunition
gebrauchende Feuerwaffen, insbesondere für Maschinenpistolen.

Corps de culasse mobile pour arme automatique."
Verfahren zur Messung der Dicke von Folien aus
elektrisch leitendem Material und Apparat zur
Ausübung des Verfahrens.
Einrichtung zum Messen und Aussortieren von
Glashohlkörpern.

Vorrichtung zum Messen des Spitzenwinkels von
Spiralbohrern.
Kompass.
Auswertgerät mit stereoskopischem Betrachtungssystem

für Stereophotogrammetrie.
Verfahren und Einrichtung zur Kontrolle der
Entfernung mit frequenzmodulierten Schwingungen.
Einrichtung zur Anzeige von Druckänderungen.
Projektionsschirm an optisch anzeigenden Waagen.
Briefwaage.
Anordnung zur Erzeugung einer elektrischen Grösse,
die zu der gegenseitigen Phasenverschiebung zweier
unterscheidbarer elektrischer Impulsreihen in
bestimmter Beziehung steht.
Akustische Vorrichtung.
Detecteur de sons.
Illustrierte Schallplatte.
Sprechmaschine mit Einrichtung zum selbsttätigen
Spielen einer Anzahl von Platten.
Vorrichtung zur gleichmässigen Beleuchtung eines
Arbeitsfeldes, insbesondere eines Operationsfeldes.

Dispositivo ottico per ottenere dall'obbiettivo stesso
di una macchina fotografica o cinematografica un'im-
magine riflessa diritta, per la messa a fuoco e l'inqua-
Optischer Abbildungsapparat. [dralura.
Uhr mit selbsttätigem Aufzug.
Boite de montre de forme.
Palier pare-chocs pour piöce d'horlogerie.
Remontoir ötanche.
Mecanisme d'embrayage de chronographe.
Procödö pour le r£glage d'une horloge.
Gerät zum Vergleich von zu prüfenden Schwingungen
mit einer Vergleichsschwingung.
Niederschachtofen.
Weisse Edelmetall-Legierung.
Formstück aus Bronze von hoher Gleitfähigkeit und
Verfahren zur Herstellung solcher Formstücke.
Behälter-Kippvorrichtung, insbesondere zum Kippen
von Behältern in Oefen zum Schmelzen von Metallen.

Vorrichtung zum gleichzeitigen Fördern mehrerer
metallischer Barren beim Stranggiessen.
Weichlot für Aluminium und Aluminiümlegierungen.
Procödö de soudure dlectrique ä l'arc.
Proc6d6 et dispositif de commande et rdglage de l'arc
dans la soudure Aectrique par fusion d'une Electrode.
Machine ä soudure par fusion ä l'arc Aectrique.

Einrichtung zur Speisung eines induktiven
Belastungsstromkreises mit Strömen höherer Frequenz,
insbesondere zu Heiz- oder Schweisszwecken.
Verfahren zur Herstellung ringförmiger Metallgegenstände.

Verfahren zur Herstellung einer Nadel für
Wirkmaschinen und nach dem Verfahren hergestellte Nadel.
Stahlhalter.
Palier lisse avec broche pour machines-outils.
Spannvorrichtung zur Ausführung von Bohrarbeiten.
Mehrzweck-Werkzeugmaschine.
Machine-outil.
Holzbearbeitungsmaschineneinrichtung.
Gehrungs-Säge zum Schneiden von Hölzern unter
verschiedenen Winkeln.
Recipiente con parete laterale costituita da element!
longitudinali di legno, quale mastello, secchio o simile.
Verfahren zur Herstellung von Fernsprechhandapparaten

aus Preßstoff.
Hammermühle.
Oberflächen-Behandlungsmaschine für Massengut.
Gerät zum Abziehen von Rasiermessern.
Spannklape.
Schnellverstellbarer Schlüssel für Röhren, Stangen
Mechanisches Schlagwerkzeug. [usw.
Outil ä main.
Fahrbarer Werkzeugkasten mit Auslegevorrichtung.
Multiplicateur de vitesse ä cönes de friction.
Bracelet de montre.
Uhrenarmband aus thermoplastischem Material.
Elektrischer Anzünder zum Anschluss an Kleinspan-
Oggetto tascabile per fumatori. [nungen.
Briquet pyrophorique.
Lager und Verfahren zur Herstellung desselben.

Palier ä billcs.
Giunto, nel quale il momento torcente viene trasmesso
da un albero all'altro da organi elastici.
Freno idrodinamico a dischi con momento frenante
regolabile.
Giunto per la trasmissione del moto.
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Cl. 96 e, N° 187196.
Kl. 96 e, Nr. 260454.
Kl. 96 e. Nr. 267476.

Kl. 96 g, Nr. 182149.
Kl. 96 g, Nr. 184069.
Kl. 96 g, Nr. 187204.
Kl. 96 g. Nr. 264079.

Cl. 96 g,
Kl. 98 a,
Kl. 100 b,
Kl. 101 a,
Kl. 103 f,

N° 267483.
Nr. 250993.
Nr. 181612.
Nr. 250997.
Nr. 248086.

Kl. 104 a, Nr. 184957.

Kl. 104 a, Nr. 184958.

Kl. 104 a, Nr. 188397.

Cl. 104 a,
Kl. 104 b,
Kl. 104 c,
Kl. 104 c,
Kl. 104 c,

N° 213479.
Nr. 188109.
Nr. 202321.
Nr. 203220.
Nr. 226536.

Kl. 104 c, Nr. 243673.

Kl. 104 c,

Kl. 104 d,

Kl. 104 d,
Cl. 106,

Kl. 106,
Kl. 107 e,
Kl. 107 e,
Kl. 107 e,
Kl. 108 c,
Kl. 108 c,
Kl. 108 c,

Nr. 263106.

Nr. 240882.

Nr. 247830.
N° 186057.

N° 211177.
Nr. 181621.
Nr. 209432.
Nr. 249946.
Nr. 182171.
Nr. 182504.
Nr. 250745.

Kl. 108 e, Nr. 182173.

Kl. 110 c,
Kl. 110 c,

Nr. 215208.
Nr. 249949.

Cl. Ill a, N° 184093.

Cl. Ill a,
Cl. Ill a,

N° 238398.
N° 246360.

Cl. Ill a, No 252894.
Kl. 111a, Nr. 254075.
Kl. Ill b, Nr. 181358.
Kl. Ill b, Nr. 226324.
Cl. Ill b, No 231575.

Kl. Ill b, N° 236847.
Kl. 111b, Nr. 245510.

Kl. Ill b, Nr. 246539.
Kl. Ill c, Nr. 253338.
Kl. Ill c, Nr. 256945.

Kl. Ill c,' Nr. 267515.

Kl. Ill d, Nr. 219781.

Kl. 112, Nr. 183054.

Kl. 112, Nr. 183309.

Kl. 112, Nr. 183554.

Kl. 112, Nr. 184715.

Kl. 112, Nr. 184974.

Kl. 112, Nr. 187230.

Kl. 112, Nr. 189496.

Kl. 112, Nr. 192684.

Kl. 112, Nr. 197699.

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 198815.
Nr. 207264.
Nr. 207921.

Dispositif pour le raccordement de conduites hydrau-
Schlauchbinder. [liques.
Verfahren zur Herstellung eines gegen Abnützung
widerstandsfähigen Schlauches und nach diesem
Verfahren erhaltener Schlauch.
Reibräderwechselgetriehe.
Wechselgetriebe.
Wechselgetriebe für Kraftühertragung.
Uebersetzungsgetriebe, insbesondere für Nabendyna-
momaschinen.
Mecanisme de commande d'une machine automatique.
Einrichtung an Grubenaufzügen.
Mehrstufiger Kreisclverdichter bzw. -pumpe.
Pumpe.
Dampfkraftanlage mit Speisewasserspeicher und
mehrstufiger Vorwärmung des Speisewassers.
Brennkraftmaschine mit Kompressionszündung und
Einspritzung flüssigen Brennstoffes:
Einspritz-Brennkraftmaschine mit Verdichtungszün-
duug.
Brennkraftmaschine, bei welcher die Zylinder in
mindestens zwei Reihen angeordnet sind und in mindestens

zwei Abgasturbinen auspuffen, die je einen
Aufladeluftverdichter antreiben.
Moteur ä combustion interne.
Brennkraftmaschinenanlage mit Aufladung.
Magnetzünder für Verbrennungsmotoren.
Magnetzünder.
Vorrichtung in Zündapparaten zum Verstellen des

Zündzeitpunktes bei Brennkraftmaschinen.
Magnetzünder mit in das Generatorgehäuse
eingebauter Hochspannungsvcrteilerscheibe.
Brennkammer an Brennkraftmaschinen mit
Kompressionszündung.

Gasturbinenanlage, in welcher einem Kreislauf von
Arbeitsmittel ständig Luft aus der Atmosphäre zuge-
Heissgasmotor. - [führt wird.
Procede de reglage de machines motrices et dispositif
pour sa mise en oeuvre.
Regulateur de vitesse ä force centrifuge.
Röhrendampferzeuger.
Halteorgan für Rohre.
Dampferzeuger.
Luftkühler.
In pine Nische eingebauter Kühlschrank.
Verfahren und Vorrichtung zum Gefrieren von
Gefriergut in bewegtem Kälteträger.
Wärmeaustauschvorrichtung zum Kühlen, Entfeuchten,

resp. Erwärmen von Luft oder andern Gasen.
Fahrrad-Lichtmaschine.
Verfahren zur Herstellung von Kleinkollektoren und
nach dem Verfahren hergestellter Kleinkollektor.
Procede de fabrication d'elEments conducteurs ä iso^
lant mineral.
Dispositif de connexion electrique.
Organe electriquement scmiconducteur destine 4 main-
tenir en position des organes electriques 4 haute tension

et procede pour sa fabrication.
Isolateur electrique.
Kondensatordurchführung für Freiluftmontage.
Druckgasschalter.
Elektrische Drehschalter.
Installation electrique d'une station-service pour la
charge collective de batteries d'accumulateurs diverse-
mcnt dechargees.
Mecanisme actionnc selectivement par des impulsions.
Fernsteuerverfahren und zur Ausführung des Verfahrens

dienende Fernsteueranlage.
Walzenschalter.
Magnetischer Bremswächter.
Schaltung zur- Erzeugung eines praktisch gleichbleibenden

Verbrauchsstroms bei veränderlicher
Netzspannung.

Einrichtung zur Erregung von Wechselstromgeneratoren.

Mehrfach-Schutzfunkenstrecke für Hochspannungsanlagen.

Anordnung bei Metalldampfionenventilen zur
Aufrechterhaltung des Hochvakuums.
Anordnung zur Gittersteuerung von Ionenventilen.

Anordnung zur Regelung von Stromrichtern mittels
Gitter.
Verfahren zum Betrieb von Gasentladungsgefässen
mit vor den in Anodenschutzrohren befindlichen Anoden

angeordneten Teilhälsen.
Aktivierte Glühkathode mit zum Festhalten der
emittierenden Stoffe mit dünnem Metalldraht schraubenförmig

bewickeltem Drahtkern.
Elektrische Entladungsröhre und Verfahren zu deren
Herstellung.
Einwegige Quecksilberdampfgleichrichterröhre mit
aus Metall- und mit diesen vakuumdicht verschmolzenen

Glasteilen bestehendem Entladungsgefäss.
Entladungsröhre, welche zur Erzeugung von elektrischen

Schwingungen unter dem Einfluss eines magnetischen

Feldes geeignet ist.
Stromrichter mit Entladungsstrecke für Gas- oder
Funkenentladung.
Elektronenvervielfachungsröhre.
Elektrische Entladungsröhre.
Verfahren zur Herstellung einer elektrischen
Entladungsröhre mit einer Sekundäremissionselektrode.

Kl. 112, Nr. 207928.

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 209913.
Nr. 223866.
Nr. 226561.
Nr. 236119.
Nr. 252910.

Cl. 112, N° 256679.
Kl. 112, Nr. 266757.
Cl. 113, N° 181640.

Cl. 114 c, N° 184113.
Kl. 114 f, Nr. 186379.
Kl. 114 f, Nr. 264448.
Kl. 115 b, Nr. 197417.

Kl. 115 b, Nr. 263138.
Cl. 115 c, N° 223648.

Kl. 116 a, Nr. 252447.

Kl. 116 b, Nr. 184417.

Kl. 116 b,
Kl. 116 c,
Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Cl. 1161,
Kl. 1161,
Kl» 116 1,.

Kl. 117 a,

Cl. 117 a,
Kl. 120 a,
Cl. 120 a,

Nr. 255249.
Nr. 182828.
Nr. 215779.

Nr. 216269.

Nr. 216270.

Nr. 216825.

Nr. 218518.

Nr. 218519.

Nr. 219520.

Nr. 239117.

Nr. 254107.

Nr. 265667.

N° 189512.
Nr. 228773.
Nr. 245224.
Nr. 183811.

No 187829.
Nr. 238925.
N° 260446.

Cl. 120 b, N° 184131.
Kl. 120 b, Nr. 187263.
Kl. 120 b, Nr. 197440.
Kl. 120 b, Nr. 234460.

Cl. 120 b,
Cl. 120 d,
Kl. 120 e,

KI. 120 e,

KL 120 e,

Kl. 120 f,
Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,
Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 g,

N° 261225.
No 248651.
Nr. 190853.

Nr. 191354.

Nr. 211215.

Nr. 183566.
Nr. 186686.

Nr. 189268.

Nr. 205376.

Nr. 213155.
Nr. 220881.

Nr. 234473.

Nr. 234474.

Nr. 181929.

Kl. 120 g, Nr. 187270.

Kl. 120 g, Nr. 187275.
Kl. 120 g, Nr. 235163.

Cl. 121 b, No 189524.

Verfahren zur Herstellung einer elektrischen
Entladungsröhre mit einer Sekundäremissionselektrode.
Elektrische Entladungsröhre.
Frequenzrelais.
Kurzwellenröhre.
Indirekt geheizte Glühkathode.
Verfahren zur Herstellung eines entlüfteten und
luftdicht abgeschlossenen Gefässes, dessen Wand wenigstens

teilweise aus Metall besteht.
Dispositif pour la realisation de mouvements oscil-
Sperrächichtzelle. [latoires.
Dispositif de jonetion pour corps de chauffe dans des
fours electriques.
Regulateur de temperature pour four ä gaz.
Brenner.
Brenner für flüssige Brennstoffe.
Gewendelte Leuchtkörper aus gezogenem Wolframdraht

für elektrische Glühlampen und Verfahren zur
Herstellung desselben.
Rollenzug für Hängelampe.
Dispositif pour Tamor^age et l'alimentation sous basse
tension d'un tube ä decharge electrique.
Vorrichtung zum Ausgleichen des Gewichts eines vertikal

verschiebbaren, mit der Röntgenröhre versehenen
Schlittens eines Röntgengerätes.
Künstlicher Ersatz für das Innere des menschlichen
oder tierischen Körpers, insbesondere Ersatzkauwerk-
Stiftzahn. [zeug.
Quergewölbestütze in Schuhwerk.
Verfahren zur Darstellung von Pantothensäure.

Verfahren zur Herstellung von p-aminobenzolsulfo-2-
amino-4-oxy-thiazol.
Verfahren zur Herstellung von p-Aminobenzolsulfo-
2-amino-4-methyl-thiazol.
Verfahren zur Darstellung des dl-u-Tocopherolphos-
phorsäureesters.
Verfahren zur Herstellung einer leichtlöslichen
Doppelverbindung der Xanthinreihe.
Verfahren zur Herstellung einer Doppelverbindung
von Calciumsalicylat mit 4-Dimethylamino-l-phenyl-
2,3-dimethyl-5-pyrazolon.
Verfahren zur Darstellung eines p-Aminobenzolsulfon-
acyclamides.
Verfahren zur synthetischen Darstellung des Vitamins
Bs.
Verfahren zur Herstellung des ß-Dimethylaminoäthyl-
Aethers des Benzilsäure-ß-diäthylaminoäthylesters.
Verfahren zur Herstellung von 4-Amino-2-oxy-benzoe-
säureestern.
Bigoudi chauffant pour ondulation permanente.
Haartrockenhaube.
Lippenstiftbehälter.
Verfahren zur Erzeugung von Luftschaum, insbesondere

für Feuerlöschzwecke.
Bombe extinctrice d'incendie.
Faksimile-Telegraphenempfänger.
Mecanisme combinateur-traducteur applicable notam-
ment aux telegraphes imprimants et aux appareils de
telecommande.
Enregistreur de taxes telephoniques.
Telephonanlage in Ortsbatterieschaltung.
Elektrische Fernmeldeanlage.
Schaltungsanordnung zur Vermeidung eines
unerwünschten Rückflusses in Gabelschaltungen, die ohne
Umschaltung des Fernhörers wahlweise mit einer
Niederfrequenznachricht oder mit einer Zweibandnachricht

gespeist werden können.
Microphone.
Generateur de courant ä frequence constante.
Schaltungsanordnung für die Herstellung von
Fernsprechverbindungen mittels Vierdrahtleitungen.
Schaltungsanordnung für Fernsprechanlagen mitWäh-
lerbetrieb.
Schaltungsanordnung für automatische und
halbautomatische Telephonanlagen.
Superheterodyne-Empfänger.
Schaltung zur Uebertragung modulierter
Hochfrequenzschwingungen.

Schaltung zur Erzeugung von elektrischen Schwingungen.

Sende- und Empfangsanordnung für gerichteten drahtlosen

Nachrichtenverkehr.
Stabantenne.
Verfahren und Einrichtung zur Linearisierung von
elektrischen Systemen.
Vorrichtung zur Aussendung einer gerichteten
Hochfrequenzstrahlung von veränderlicher Richtung.
Halter für einen elektrischen Teil zur Anwendung in
einem Chassis.
Einrichtung zum Uebertragen feststehender oder
beweglicher Bilder, bei der eine Kathodenstrahlenröhre
verwendet wird und samt den Bildströmen
Synchronisierimpulse übertragen werden, die als Zeilen- und
Bildimpulse unterschieden werden.
Einrichtung zum gleichzeitigen Empfang zweier
verschiedener Trägerschwingungen, zwischen denen ein
konstanter Frequenzunterschied besteht.
Rastergerät für Fernsehempfänger.
Mit reflektiertem Licht arbeitende Abtasteinrichtung
an einem Faksimile-Telegraphensender.
Installation de signalisation Electrique pour la
transmission ä distance dedications.
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Kl. 121 b, Nr. 221757.

Kl. 121 b,
CI. 122 b,
Kl. 123 a,

Nr. 243493.
N° 250229.
Nr. 259004.

Kl. 123 b, Nr. 182225.
Kl. 123 c, Nr. 259274.
Kl. 125 a, Nr. 243494.
Kl. 125 b, Nr. 192462.

Kl. 125 b, Nr. 229998.
CI. 125 b, N° 236330.

Kl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 c,
Kl. 125 c,

CI. 125 c,
CI. 126 a,

Nr. 248985.
Nr. 259279.
Nr. 262692.
Nr. 262693.
Nr. 253375.
Nr. 254428.

N° 263458.
N° 190007.

Kl. 126 a, Nr. 223678.

Kl. 126 a,
CI. 126 a,
CI. 126 a,
CI. 126 a,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,

CI. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
CI. 126 b,
CI. 126 b,
Kl. 126 d,
Kl. 126 d,

CI. 126 d,
CI. 126 d,

Nr. 230173.
N° 265999.
No 266259.
N° 266535.
Nr. 182239.
Nr. 183094.

No 186990.
Nr. 203837.
Nr. 261024.
No 266261.
No 267553.
Nr. 184150.
Nr. 184459.

N° 260222.
N° 264168.

CI. 126 e, No 236907.
Kl. 126 f, Nr. 238614.
Kl. 126 f, Nr. 256748.
Kl. 126 f, Nr. 262941.

Kl. 126 f, Nr. 265700.

Kl. 127 b, Nr. 183366.

Kl. 127 b, Nr. 235899.

Kl. 127 f, Nr. 182863.

Kl. 127 k, Nr. 181149.
Kl. 128 c, Nr. 183373.

CI. 129 a, N° 187881.

Kombiniertes Mess- und Anzeigegerät für an verschiedenen

Stelle» zu messende Zustandgrössen.
Frequenzfernmessgeber.
Support d'etalagc.
Garnitur mit einem Schirm, einer elektrischen Leuchte
und einem Tragfuss.
Handkoffer.
Traggriff für verschnürtes Transportgut.
Vorrichtung zum Verpacken von Gut in Tüten.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Metallbandverbindungen.
Paketträger.
Recipient leger hermetiquement scelle, pour con-
server des produits ä l'abri de toute transformation
en nature ou en quantity, et proccdä pour la fabri-
Halter für Tuben. [cation de ce recipient.
Eckverschluss für zerlegbare Harasse.
Zerlegbare Kiste.
Faltschachtel.
Konveyor.
Verfahren zur Herstellung eines hakenartigen Gerätes
zum Erfassen von Rundholz, Balken usw. und nach
diesem Verfahren hergestelltes Gerät.
Benne.
Vehicule ä caisse basculante pour l'dpendage sur le
sol de materiaux t'els que du sable.
Fahrzeug mit nach verschiedenen Richtungen
kippbarem Aufbau.
Bremseinrichtung an Schlitten.
Vähicule de transport.
Vehicule de transport.
Equipement de chargement et de dechargement.
Fahrzeug mit Raupenbandantrieb.
Einrichtung an insbesondere für Geländefahrten
bestimmten Fahrzeugen zur Abstützung des Oberteils
über Schwinghalbachsen auf den Rädern.
Installation de changement de vitesse.
Lenkung an Kraftfahrzeugen.
Fenster an Karosserien.

' Vöhicule transporteur.
Accessoir pour volant de vehicule.
Vorrichtung zum Profilieren von Gummireifen.
Verfahren und Vorrichtung zum Anbringen der
Laufdecke an Pneumänteln.
Bandage pour roues de vdhicules.
Camera d'aria imperforabile per ruote pneumatiche
de ciclo, ciclomotore, motociclo, automobili ed auto-
mezzi in genere.
Dispositif d'appui ä verrouillage.
Fahrradklingel.
Radnabe mit eingebautem Dynamo.
Gepäckträger an Zweiradfahrzeugen, insbesondere
Velos.
Radnabe mit eingebautem Dynamo für Velos und
Motorräder.
Anordnung für den Betrieb von Fahrzeugen mittels
Verbrennungsmotoren unter Vermittlung einer
elektrischen Kraftübertragung.
Gelenkkupplung, insbesondere für den Einzelachsantrieb

von Schienenfahrzeugen.
Selbsttätiger Nachstellapparat für Bremsen,
insbesondere Eisenbahnwagenbremsen.
Schienenverbinder für elektrische Bahnen.
Wendegetriebe mit Planetenräderri und
Reibungskupplungen, insbesondere für Schiffsantrieb.
Parachute.

Kl.

Cl.
Kl.

Cl.
Kl.
Cl.
Cl.

5 b,
5 b,

7 a,
9 d,

13 a,
15 g,

N° 192010 (180901).
Nr. 195518 (183616).

Kl. 17 a,

Kl.
Kl.

Kl.
Kl.

Kl.

Cl.

Cl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.
Kl.

(83 Zusatzpatente — 83 brevets additionnels — 83 brevetti addizionali)
4 d, Nr. 187313 (182915). Als Fensler oder Türe ausgebildete Raum¬

abschlusseinrichtung.
Procedc de confection de pieux.
Verfahren zum Dichtmachen von
flüssigkeitsdurchlässigem Material.

N° 243776, 253162 (220152). Appareil de chauffage.
Nr. 206591 (181986). Spülkasten.
N° 190885 (181759). Brüleur ä charbon.
N° 189553 (183650). Ensemble compose de deux lits roulants pou-

vant ötre ecartes et rapproches Tun de l'autre.
Nr. 185563, 187583 (182686). Deckelbesfestigung an Konserven¬

dosen.
Nr. 206601 (195644). Verfahren zur Herstellung eines Bieres.
Nr. 207644 (195644). Verfahren zur Herstellung eines schnell rei¬

fenden Bieres.
Nr. 244249 (237377). Verfahren zum Abbau von Pektinen.
Nr. 208125—208128, 235430 (201945). Verfahren zur Herstellung

eines Polyamids.
Verfahren zur Darstellung von 2-Methyl-4-
amino-pyrimidin-5-carbonsäureäthylester.
Procdde de preparation du l,2-dimethyl-4-
(d-ribitylamino)-5-carböthoxyamino-benzäne.
Procedd de preparation du l,2-dimdthyl-4-
(d-ribithylamino)-benzdne.

Nr. 190316—190320 (184012). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Monoazofarbstoffes.

Nr. 187023—187024 (183684). Verfahren zur Herstellung
Polyazofarbstoffes.

Nr. 248699—248705 (244051). Verfahren zur Herstellung
kupferhaltigen Disazofarbstoffes.

Nr. 191441—191447 (189874). Verfahren zur Herstellung
neuen Kondensationsproduktes,

54 b, Nr. 190635 (183712). Skibindung.
54 b .Nr. 251806 (237204). Schichten-Ski.

33 b,
33 b,

33 c,
36 o,

36 p,

36 q,

36 q,

37 a,

37 a,

37 a,

37 e,

Nr. 221819 (215659).

N° 259715 (253711).

N° 259716 (253711).

eines

eines

eines

Cl. 71 f,
Kl. 7lf,
Cl. 71 f,
Cl. 71 f,
Kl. 104 b,

Kl. 104 b,
Cl. 106,

No 241582 (237998)
No 241826 (220531)
N° 244264 (237998)
N° 257631 (220531)
Nr. 194975 (188109),

Nr. 228585 (188109)
N° 237138, 239168

Kl. 107 e, Nr. 188542 (181621)

Kl. 112, Nr. 194107 (189496)

Kl. 112, Nr. 194367 (189496)

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 1161,

Nr. 242285, 245585,

Nr. 246584 (219520)

Nr. 253167 (219520)

Nr. 253168—253172

Nr. 264503—264509

Nr. 229790 (215779).

Nr. 244527 (215779)

Nr. 221520, 221522

Nr. 221521 (216270),

Nr. 221847 (215779)

Nr. 221849 (216825).

Nr. 222178 (219520),

Nr. 261547, 253193,

Palier pare-choc pour pieces d'horlogcrie.
Boite de montre de forme.
Palier pare-chocs pour pidee d'horlogerie.
Boite de montre de forme.
Brennkraftenaschinen-Anlage mit Aufladung
und mittelbarer Kraftübertragung.
Brennkraftmaschinenanlage mit Aufladung.

(211177). Regulateur de vitesse ä force centrifuge.

Röhrendampferzeuger, bei welchem die Strahlung

des Feuers reflektierende Elemente
durch Rohre des Dampferzeugers getragen
werden.
Einwegige Quecksilberdampfgleichrichterröhre

mit aus Metall- und mit diesem vakuumdicht

verschn o'zenen Glasteilen bestehendem

Entladungsgefäss.
Einwegige Quecksilberkathodengleichrichterröhre

mit aus Metall- und mit diesen
vakuumdicht verschmolzenen Glasteilen
bestehendem Entladungsgefäss.

246432 (219520). Verfahren zur Herstellung
eines acylierten p-Aminobenzolsulfonamides.
Verfahren zur Herstellung eines
p-Aminobenzolsulfonamides.

Verfahren zur Herstellung eines acylierten
p-Aminobenzolsulfonamides.

(219520). Verfahren zur Herstellung eines
p-Aminobenzolsulfonacylamides.

(219520). Verfahren zur Herstellung eines
acylierten p-Aminobenzolsulfonamides.
Verfahren zur Darstellung eines («.r-dioxv-^,
/J-dimethyl - butyryl) - ß'-aminobuttersauren
Salzes.
Verfahren zur Darstellung eines N-acyl-w-
aminosauren Salzes.

(216270). Verfahren zur Herstellung von p-
Amino-benzolsulfo-2-amino-4-methylthiazol.
Verfahren zur Herstellung von p-Amino-
benzolsulfo-2-amino-thiazol.
Verfahren zur Darstellung von pantothen-
saurem Calcium.
Verfahren zur Darstellung des 5,7-Dimethyl-
tocolphosphorsäureesters.
Verfahren zur Darstellung eines p-Amino-
benzolsulfonacylamids.

253417 (245224). Lippenstiftbehälter.

Verzeichnis der am 2. Oktober 1950 veröffentlichten 358 Patentschriften

Liste des 358 exposes d'invention publics le 2 octobre 1950

Lista dei 358 esposti d'invenzione pubblicati it 2ottobre 1950

264670 268980 269039 269099 269151 269208 269266 269335
266462 268981 269040 269100 269153 269209 269269 269338
266774 268983 269041 269101 269154 269210 269270 269340
266885 268984 269042 269102 269155 269211 269273 269346
266935 268986 269043 269103 269156 269213 269274 269349
267133 268987 269044 269104 269157 269216 269275 269350
268614 268989 269045 269105 269158 269217 269276 269351
268666 268990 269046 269106 269159 269219 269277 269357
268667 268991 269047 269107 269160 269220 269279 269358
268686 268992 269048 269108 269161 269221 269281 269362
268698 268993 269049 269110 269163 269222 269284 269364
268699 268994 269050 269111 269164 269223 269286 269365
268820 268995 269055 269112 269165 269224 269287 269366
268826 268997 269056 269113 269166 269225 269289 269367
268862 268998 269057 269114 269167 269226 269290 269368
268871 268999 269058 269115 269168 269227 269291 269371
268872 269001 269059 269116 269169 269228 269294 269373
268917 269003 269060 269117 269170 269229 269295 269374
268930 269004 269061 269118 269171 269230 269297 269375
268932 269005 269062 269121 269172 269231 269298- 269377
268935 269006 269063 269122 269175 269232 269299 269396
268936 269007 269064 269123 269176 269233 269301 269397
268938 269010 269066 269124 269177 269234 269302 269398
268940 269012 269072 269125 269178 269237 269303 269414
268941 269014 269073 269126 269180 269238 269304 269415
268943 269015 269074 269127 269181 269239 269308 269416
268944 269016 269075 269128 269182 269240 269309 269417
268946 269017 269076 269130 269183 '269241 269310 269418
268947 269018 269077 269132 269185 269242 269311 269419
268948 269019 269078 269133 269186 269243 269312 269420
268949 269020 269079 269134 269187 269244 269313 269421
268950 269021 269080 269136 269188 269246 269315 269122
268956 269023 269081 269137 269190 269247 269316 269423
268958 269027 269082 269138 269193 269249 269321 269424
268965 269028 269083 269140 269194 269250 269322 269125
268966 269029 269084 269141 269195 269251 269323 269434
268967 269030 269085 269142 269196 269255 269324 269435
268968 269031 269086 269143 269198 269256 269325 269136
268969 269032 269092 269144 269199 269257 269326 269140
268970 269033 269093 269145 269200 269258 269327 269457
268972 269034 269094 269146 269201 269260 269328 269482
268973 269035 269095 269147 269202 269261 269330 269493
268974 269036 269096- 269148 269203 269262 269331 269500
268975 269037 269097 269149 269205 269264 269333
268976. 269038 269098 269150 269207 269265 269334

Die Patentschrift Nr. 270216 wird nicht veröffentlicht.
L'exposd d'invention N° 270216 ne sera pas publiö.
L'esposto d'invenzione N° 270216 non verra pubblicato.

\
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Warenverkehr mit Grossbritannien — Britische Freiliste
Als Folge der Ratifikation des Beitritts der Schweiz zur Europäischen

Zahlungsunion hat die britische Regierung beschlossen, die im Zuge der
Liberalisierung des europäischen Handels erlassene «Open General
Licence» ab 2. November 1950 auf die Schweiz und Liechtenstein auszudehnen.

Damit kann für die auf dieser Liste figurierenden Waren die zahlungs-
mässige Kontingentierung der Ausfuhr aufgehoben werden. Die für die
Schweiz in Frage kommenden Produkte wurden im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 2. Oktober 1950 veröffentlicht. Die zuständigen
Kontingentsverwaltungsstellen haben die notwendigen Instruktionen erhalten
und sind daher in der Lage, jede gewünschte Auskunft zu erteilen.

257.2.11. 50.

Trafic commercial avec ia Grande-Bretagne — Liste de liberation
A la suite de la ratification de l'adhösion de la Suisse ä l'Union euro-

pöenne des paiements, le gouvernement britannique a döcidö d'ötendre ä
la Suisse et au Liechtenstein k partir du 2 novembre 1950 l«Open General
Licence» institute dans le cadre de la liberation du commerce europäen.
Pour les marchandises figurant ä cette liste, le contingentement des
paiements ä l'exportation peut ainsi etre supprimö. Les produits entrant en
consideration pour la Suisse ont 6t£ publics ä la Feuille officielle suisse du
commerce du 2 octobre 1950. Les offices de contingentement ont regu les
instructions nöcessaires et sont par consequent en mesure de fournir tous
renseignements utiles. 257.2.11.50.

Traffico commercial con la Gran-Bretagna — Lista di liberazione
In seguito alia ratificazione dell'adesione della Svizzera alia Unione

europea di pagamenti, il Governo britannico ha deciso di estendere alia
Svizzera ed al Liechtenstein, a contare dal 2 novembre 1950, la «Open
General Licence», istituita nel quadro della liberazione del commercio europeo-
Per le merci figuranti in tale lista, il contingentamento dei pagamenti
all'esportazione pud cosl essere soppresso. I prodotti entranti in linea di
conto per la Svizzera sono stati pubblicati nel Foglio ufficiale svizzero di
commercio del 2 ottobre 1950. Gli uffici di contingentamento hanno ricevuto
le istruzioni necessarie e sono quindi in grado di fornire qualsiasi infor-
mazione che si desidera. 257.2. IL 50.

Reiseverkehr Engiand-Schveiz
Als Folge der Ratifikation des Beitritts der Schweizvzur Europäischen

Zahlungsunion hat.die britische Regierung beschlossen, mit Wirkung ab
1. November 1950 die im Reiserverkehr mit der Schweiz festgesetzte Globalquote

aufzuheben. Von diesem Datum an können Gesuche um Zuteilung
der «basic travel allowance» von •£ 50 (£ 35 für Kinder unter 15 Jahren)
direkt bei den britischen Banken und Reiseagenturen eingereicht werden.
Die bisher für die Einlösung der Reisekreditdokumente in der Schweiz
erforderliche «Ermächtigung» des Authorisation Office for Travel to Switzerland,

London, fällt weg. Ferner wird den britischen Touristen inskünftig
der Gegenwert ihrer Reisekreditdokumente nicht mehr gestaffelt, sondern
sofort in vollem Umfang ausbezahlt.

Der Beschluss der britischen Regierung hat zur Folge, dass in Zukunft
die Anzahl der britischen Touristen, die nach der Schweiz zu kommen
wünschen, nicht mehr beschränkt ist. 257.2.11.50.

Tonrlsme angio-snisse
A la suite de la ratification de l'adhösion de la Suisse ä l'Union euro-

pöenne des paiements, le gouvernement britannique a decidd de supprimer,
avec effet au 1" novembre 1950, la quote globale fixde pour le tourisme
anglo-suisse. A partir de cette date, les demandes visant l'attribution de la
«basic travel allowance» de 50 £ (35 £ pour les enfants au-dessous de
15 ans) peuvent §tre adressdes directement aux banques et agences de
voyages britanmiques. L'autorisation de l'«Authorisation Office for Travel
to Switzerland», Londres, requise jusqu'ä present pour l'encaissement des
titres touristiques en Suisse est abolie. En outre, la contre-valeur des titres
touristiques sera vers6e ddsormais aux touristes britanniques non plus par
tranches, mais immddiatement en une seule fois.

Du fait de la decision du gouvernement britannique, le nombre. des
touristes britanniques ddsirant se rendre en Suisse n'est plus limitd.

257.2.11.50.
Turismo anglo-svizzero

In seguito alia ratificazione dell'adesione della Svizzera all'Unione
europea di pagamemti, il Governo britannico ha deciso di sopprimere, con
effetto a partire dal 1° novembre 1950, la quota globale fissata per il

turismo, anglo-svizzero. A contare da tale data, le domande intese ad otte-:
nere l'assegnazione della «basic travel allowance» di 50 £ (35 £ per i
ragazzi sotto i 15 anni) possono essere inviate direttamente alle banche ed
agenzie di viaggi britanniche. Non ö quindi piü necessario chiedere al-
l'Authorisation Office for Travel to Switzerland», Londra, il permesso
richiesto finora per l'incasso dei titoli turistici in Svizzera. Inoltre, il
controvalore dei titoli turistici sarä versato, d'ora innanzi, ai turisti britan-
nici non piü in quote parziali, ma immediatamente ed in una volta sola.

In seguito alia decisione del Governo britannico, il numero dei turisti
britannici che desiderano venire in Svizzera, Hon e piü limitato.

257. 2.11. 50.

Warenverkehr mit Irland — Freiliste
In Nr. 226 dieses Blattes vom 27. September 1950 wurde die irische

Freiliste, soweit diese für die Schweiz von Interesse ist, publiziert.
Nach dem nun erfolgten Beitritt der Schweiz zur Europäischen

Zahlungsunion hat die irische Regierung beschlossen, diese Liste mit
Wirkung ab 1. November 1950 auch auf die Schweiz und Liechtenstein
auszudehnen. Dies hat zur Folge, dass alle Waren schweizerischen Ursprungs,
welche auf der erwähnten Liste aufgeführt sind, ohne besondere Bewilligung

in Irland eingeführt werden können. Für diese Waren wird die zah-
lungsmässige Kontingentierung der Ausfuhr aufgehoben. Die
Kontingentsverwaltungsstellen haben in diesem Zusammenhang die notwendigen
Instruktionen erhalten und sind in der Lage, den Exporteuren die
erforderlichen Aufschlüsse zu erteilen. 257.2.11.50.

Trafic commercial avec I'Iriande — Liste de liberation
La liste de liberation irlandaise, en tant qu'elle intdresse le commerce

d'exportation suisse, a 6te publiee dans le N° 226 de cette feuille, du
27 septembre 1950.

A la suite de la ratification de l'adhesion de la Suisse ä l'Union euro-
pdenne des paiements, le gouvernement irlandais a decide d'etendre ä la
Suisse et au Liechtenstein k partir du Ier novembre 1950 l'application de la
liste de liberation. En consequence, les marchandises d'origine suisse, qui
figurent ä ladite liste, peuvent etre importees en Irlande sans automation
speciale. Pour ces marchandises le contingentement de paiement k
l'exportation est supprime. Les offices de contingentement ont regu les instructions

necessaires et sont en mesure de foumir tous renseignements utiles.
257.2.11.50.

Zahlungsverkehr mit Ungarn
Die Schweizerische Verrechnungsstelle hat eine neue Wegleitung für

den Zahlungsverkehr mit Ungarn (Form. Nr. 5101 deutsch, Form. Nr. 5102
französisch) herausgegeben. Sie kann kostenlos bei der Materialverwaltung
der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Börsenstrasse 26, Zürich 22,
bezogen werden. 257.2.11. 50.

Service des paiements avec Ia Hongrie
L'Office suisse de compensation a dmis des nouvelles directives pour le

service des paiements avec la Hongrie (form. N° 5101 allemande, form.
N° 5102 frangaise). Elles peuvent etre obtenues sans frais auprüs de l'eco-
nomat de l'Office suisse de compensation, Börsenstrasse 26, Zurich 22.

257.2.11.50.
Discipiina di pagamenti con I'Ungheria

L'Ufficio svizzero di compensazione ha emesso una nuova direttiva ri-
guardante la discipiina di pagamenti con I'Ungheria (mod. N® 5101 tedesco
e N° 5102 francese). La stessa puö essere ritirata gratuitamente presso
l'economato dell'Ufficio svizzero di compensazione, Börsenstrasse 26, Zu-
rigo 22. 257.2.11.50.

Guadeloupe, Martinique, Rönnion — Taxe ä ia production
Le ddcret N° 50-1261 du 6 octobre 1950, paru au «Journal Officiel de la

Rdpublique frangaise» du 10 du meme mois, rdduit ä 9% la quotit§ de la
taxe ä la production de 10,75% ') qui dtait pergue notamment Sur les
marchandises importöes ä la Guadeloupe, ä la Martinique et ä la Röunion.

») Voir FOSC. N® 35 du 11 fevrier 1950. 257. 2.11.50.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Administration dea Blattes: Effingerstr.3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

r
Basler Kantonalbank

Infolge Rücktritts ist die Stelle des

DIREKTORS
der kommerziellen Abfeilung

neu zu besetzen.

In Betracht kommen nur Bewerber, die sich über eine

erfolgreiche Tätigkeit als Bankfachmann In leitender Stellung
ausweisen können. Gehalt nach Vereinbarung. Anmeldungen
sind bis 1. Dezember a. c. schriftlich an den Präsidenten
des Bankrates, M. Stohler, zu richten. Persönliche Vorstel¬

lung nur ad? besondere Einladung.

I Basel, 1. November 1950.

SAIAC AG., Niederurnen

Einladung
cor ausserordentlichen Generalversammlung

der Aktionare
auf Freitag, den 17. November 1960, vormittags 11 Uhr 45, im Bureau

von Herrn Dr. jur. H. Trümpy, Glarus

TRAKTANDEN:
1. Herabsetzung des Aktienkapitals und Acnderung von § 3, Absatz 1 der

Gesellschafts-Statuten.
2. Diverses.

- Der Text der beantragten Statuten-Aenderung liegt ab 2. November 1950 am
Sitze der Gesellschaft zuhanden der Aktlouärc zur Einsicht auf.

Niederurnen, den 2. November 1950. Der Verwaltungsrat.

Usines metaiiurgiques de vallorhe
Paiement du divldende de Pexerclce 1949—1950

L'assemblee g^nörale ordinaire des actionnaires du 28 octobre 1950 a fixä le
dividende de l'exercice 1949—1950, comme suit:

dividende 6%, 25 fr. contre remise du coupon N® 1 sous deduction de

5% du timbre sur les coupons et de 25% impot antieipe.

Domiciles de paiement: Banque cantonale vaudoise, ä Lausanne et ses agences;
Union de banques suisses, ä Lausanne et ses agences.

Vallorbe, le 28 octobre 1950. Le conseil d'administration.
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Der Bankkredit

vermehrt Ihre

Betriebsmittel

Wenden Sie sich bei Bedarf an uns.

SCHWEIZERISCHE VOLKSBANK

Für das Unterbringen von
Registraturen und Kartelen

eignen sich Vertikalschränke, aus
Holz zu einer vorhandenen Umgebung
passend, vorzugsweise aus Stahl
Jedoch für grosse Installationen. Wir
empfehlen als
Regel die
genormte Höhe

von 112 cm; wir
arbeiten
Registratur - Pläne
und Kartei-Forrtiulare aus, auf Grund
mannigfacher Erfahrungen. Man
verlange Prospekt Nr. 2/104 a für Holz-,
Nr. 2/104 b fOr Stahl-Schränke.

JlPfeTfier
A/G

ZURICH LÖWENSTRASSE 61 TEL 251680

FI Ü A L EN t BASEL BERN CHUR LUZERN

SERVICE DIRECT

1

I
J

AMERIQUE CENTRALE

OEMANOEZ VOTRE EXPEDITEUR

rferovias Guest
TALACKER 35 ZURICH 1 TEL (051) 23 I 4 15

Rechnungsruf
Ueber den Nachlass des am 16. Oktober 1950

verstorbenen

Herrn

Franz Trefzer
gewesener Wirt «Zum Jägerstübli in Ly s s

wird das Steuerinventar aufgenommen.
Forderungen, Bfirgscbaft8ansprachen sowie Guthaben des
Erblassers sind dem unterzeichneten Notar bis zum
20. November 1950 anzumelden.

Lyss, den 28. Oktober 1950.

Notariatsbüro GHoehuli:
H. Moeer, Notar.

Bewilligt, der Begierungsstatthalter: Zingg.

Montreux
KOI. • IntaMiW -E.Ekrkrt

Hötel
EDEN

Jnserieren bringt Erfolg!

Zu kaufen gesucht

Fakturiermaschine
mit automatischer Multiplikation und
Subtraktion und 4-6 Zählwerken, in
tadellosem Zustand. — Offerten an

Firma Paul Stelger, Basel 1.

Junger kaufmännischer

Angestellter
sucht auf 1. Dezember oder nach Uebereln-
kunft Dauerstelle für allgem. Büroarbeiten,
Korrespondenz oder Buchhaltung. Offerten
unter Chiffre V 57801Q an Publicitas Basel.

Das SHAB. ist in Finanzkreisen sehr

verbreitet Mit einem Inserat erreichen
Sie diese Kreise vollständig.

CLINIQUEJBEAiJLIEU S.A.
Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemblle generale ordinaire
& Geneve, le mardl 14 novembro 1950, ft 21 h. 30, ft la Clinique Beaulleu, avenue Beau-Söjour 22

ORDRE DU JOUR:
1° Rapports du conseil d'admlnistration et du contröleur des comptes.
2° Votation sur ces rapports.
3° Nomination du conseil d'admlnistration, du bureau et du contröleur des comptes

pour l'exercice 1950/1951.

ALBANI S.A.
Messieurs les actionnaires sont convoquös en *

assemble generale ordinaire
ft Genöve, le mardi 14 novembre 1950, ft 22 heures, ft la CUnique Beaulleu.

ORDRE DU JOURI
1* Rapports du conseil d'administration et du contröleur des comptes.
2« Votation sur ces rapports. • •

8» Nomination du conseil d'admlnistration, du bureau et du contröleur des comptes
pour l'exercice 1950/1951.

Les rapports, bllans et comptes de profits et pertes des deux sociötös sont ft la disposition
de Messieurs les actionnaires, dös le 2 novembre 1950, au bureau du seerdtaire, M. Louis
Braseboss, rue de la Confdddration 5, Gendve.
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LAU8ANNI
A LA RUE DE BOURG

Agents gtntraux pout la Suisse romande

Soctätä des Forces Motrices de L'Avancon
(Cbemin de fer Bex—Villars—Bretaye)

I/asoembläe extraordinaire des actionnaires
est convoqude ft l'Hötel de Ville de Bex pour le mercredi 15 novembre 1950,
ä 15 heures 15.

Ordre du jour:
1° Augmentation du capital social.
2° Constatations legales relatives ft cette augmentation.
3° Revision de l'art. 4 des statuta»

Le texte r6vis6 des Statuts est ft disposition des actionnaires au siftge
de la soci6t6 (art. 700 du Code des obligations).

' Les cartes d'admission ft l'assemblöe peuvent fttre obtenues auprfts de la
Banque cantonale vaudoise, ft Lausanne, ft ses agences, ft l'Union de banques
siiisses, ft Lausanne, et au siege de la soeifttft ft Bex, jusqu'au 18 novembre
sur presentation des actions.

Bex, le 30 octobre 1950. Le conseil d'administration.


	

